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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

EiropieSiem ir svarigi, lai ES noteikumi tiktu efektivi Tstenoti, jo tie ietekmé vinu ikdienu.
Tapéc ir vajadziga stabila, efektiva un lietderiga izpildes sist€éma, lai nodroSinatu, ka
dalibvalstis pilniba pieméro, isteno un izpilda ES tiesibu aktus un nodroSina pilsoniem
pienacigu tiesisko aizsardzibu.

Nemot véra So kontekstu, $a prieksSlikuma merkis ir modernizet un aizstat Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2009/22/EK (2009. gada 23. aprilis) par aizliegumiem saistiba ar
patérétdju intereSu aizsardzibu' (Aizliegumu direktivu). Tas tiek iesniegts kopa ar
priekslikumu par mérktiecigiem grozijumiem &etrds ES patérétaju tiesibu direktivas?, kas ir
dala no Komisijas 2018. gada darba programma® ieklauta “uz patérétajiem orientéta jauna
kursa™, kura mérkis ir uzlabot aizlieguma procediiras efektivitati un palidz€t noverst

Savienibas tiesibu parkapumu sekas, kas ietekme paterétaju kolektivas intereses.

Sis priekslikums ir turpinajums 2017. gada 23. maija publicétajai REFIT atbilstibas parbaudei
attieciba uz ES tiesibu aktiem pat€rétaju tiesibu un tirgvedibas jomas (turpmak “atbilstibas
parbaude™)’, kura attiecas ari uz Aizliegumu direktivu, un Komisijas 2018. gada 25. janvara
zinojumam par to, ka tiek istenots Komisijas Ieteikums 2013/396/ES par kop€jiem principiem
attieciba uz dalibvalstu aizlieguma un atlidzinaSanas kolektivas tiesiskas aizsardzibas
mehanismiem saistiba ar Savienibas tiesibu aktos paredz&to tiesibu parkapumiem’(turpmak
“zinojums par kolektivo tiesisko aizsardzibu”)7.

Sie novértgjumi paradija, ka ekonomikas globalizacijas un digitalizacijas rezultata ir pieaudzis
risks, ka tiek parkapti Savienibas tiesibu akti, kas ietekmé patérétaju kolektivas intereses.
Tirgotaji, kas parkapj ES tiesibu aktus, ar vienu un to pasu maldinoSu reklamu vai negodigiem
standarta Iigumu noteikumiem var ietekmét tiikstoSiem un pat miljoniem patérétaju daudzas
dazadas ekonomikas nozarés. Nemot veéra pieaugoso parrobezu tirdzniecibu un ES méroga
komercstratégijas, Sie parkapumi arvien vairak ietekm& ari patérétajus vairak neka viena
dalibvalstt. Turklat zinojums par kolektivo tiesisko aizsardzibu paradija, ka vairakas
dalibvalstis joprojam nav paredz€juSas atlidzinaSanas kolektivas tiesiskas aizsardzibas
mehanismus, kas pielagoti masveida kaitgjuma situacijam. Taja pausts Komisijas nodoms
veikt turpmakus pasakumus saistiba ar 2013. gada ieteikuma noveértéjumu, ipasu uzmanibu

! OV L 110, 1.5.2009., 30.-36. Ipp.

Priek$likums FEiropas Parlamenta un Padomes direktivai, ar ko attieciba uz ES patérétaju tiesibu
aizsardzibas noteikumu labaku izpildi un modernizésanu groza Padomes 1993. gada 5. aprila
Direktivu 93/13/EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 98/6/EK, Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2005/29/EK  un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/83/ES,
COM (2018) 185.

3 COM(2017) 650 final.

Skatit runu par stavokli Savieniba un nodomu véstuli Padomes un EP priek$sédétajam, kas pieejama:
https://ec.europa.eu/commission/state-union-2017_Iv.

Atbilstibas parbaude tika veikta attieciba uz Direktivu par negodigiem noteikumiem paterétaju
ligumos 93/13/EEK, Patérina precu pardosanas un garantiju direkttvu 1999/44/EK, Cenu noradiSanas
direktivu 98/6/EK, Negodigas komercprakses direktivu 2005/29/EK un Aizliegumu
direktivu 2009/22/EK. Tas rezultatus skatit SWD(2017) 208 final un SWD(2017) 209 final, 23.5.2017.,
pieejams: http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=59332.

¥ OV L 201/60, 26.7.2013.

! COM(2018) 40 final.
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pievérSot Aizliegumu direktivas paterétaju tiesiskas aizsardzibas un izpildes aspektu
stiprinasanai.

Kops Aizliegumu direktivas pienemsanas 1998. gada® §is ES instruments dalibvalstu
izraudzitam tiesigajam iestadém, pieméram, pat€rétaju organizacijam vai neatkarigam valsts
iestadém, sniedz iesp€ju celt parstavibas prasibas, lai aizsargatu patérétaju kolektivas
intereses, un to galvenais mérkis ir apturét I pielikuma noradito ES patérétaju aizsardzibas
tiesibu aktu parkapumus gan iekSzemes, gan parrobezu méroga. Aizliegumu direktiva ir
kodificeta ar Direktivu 2009/22/EK, kas paslaik ir speka. Taja jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (ES) 2018/302 par geografisko blok&sanu® noliika iek]aut min&to regulu I pielikuma.

Komisijas 2008. un 2012. gada zinojumos par Aizliegumu direktivas piemérosanu un 2016.—
2017. gada atbilstibas parbaudé tika apstiprinata direktivas liela nozime. Tomér atbilstibas
parbaudg tika secinats, ka tai ir ievérojami trukumi, kuri — ja tie netiktu noversti — turpinatu
radit SkerSlus direktivas pilnigai efektivitatei, un tadéjadi ta netiktu optimali izmantota. Pat
tajas dalibvalstis, kuras aizliegumi ir uzskatami par efektiviem un tiek plasi pielietoti,
direktivas potencials netiek pilniba izmantots, jo ir vairaki elementi, ko ta neatrisina
pietiekama apmera. Galvenie trikumi ir direktivas ierobeZota darbibas joma, neliela ietekme,
ko rada aizliegumu I€mumi saistiba ar to paterétaju tiesisko aizsardzibu, kam nodarits
kait€jums, un procediiras izmaksas un ilgums (parskatu par rezultatiem sk. 3. iedala).

Ar1 Eiropas Parlaments ir konstat€jis, ka ir nepiecieSama riciba ES meéroga attieciba uz
kolektivo tiesisko aizsardzibu. Sava 2012. gada rezoliicija par virzibu uz saskagotu Eiropas
pieeju kolektivai tiesiskajai aizsardzibai'® Eiropas Parlaments uzsvéra, ka ir vajadziga
horizontala ES meéroga pieeja kolektivai tiesiskajai aizsardzibai (kura galvena uzmaniba
japievers paterétaju tiesibu parkapumiem), kas balstas uz kop€ju principu kopumu, ievéro
valstu tiestbu tradicijas un nodroSina aizsardzibas garantijas, lai noveérstu launpratigu
tiesasanos. Tas uzsvera iesp&jamas prieksrocibas, ko kolektiva vérsanas tiesa zemaku izmaksu
un lielakas juridiskas noteiktibas zina sniedz prasibas iesniedzgjiem, atbildétajiem un tiesu
sistémai, noversot paral€las tiesvedibas lidzigu prasibu gadijuma. Eiropas Parlaments sava
2017. gada ieteikuma Padomei un Komisijai, nemot véra izmekléSanu saistiba ar emisiju
mérfjumiem autobiives nozaré", aicindja Komisiju ierosinat tiesibu aktus par saskanotu
kolektivas tiesiskas aizsardzibas sist€emu patérétajiem ES, pamatojoties uz labako praksi ES
un arpus tas. Tas izbeigtu pasreiz€jo situaciju, kad paterétajiem trukst aizsardzibas daudzas
dalibvalstis, kas tam nelauj kolektivi istenot savas tiesibas. Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komiteja vairaku desmitgazu laika arT ir atbalstijusi ES meroga ricibu kolektivas tiesiskas
aizsardzibas joma un sava atzinuma par Komisijas 2013. gada ieteikumu aicinaja ierosinat
tiestbu aktus un uzsvera gan aizlieguma, gan atlidzinasanas kolektivas tiesiskas aizsardzibas
nozimi.

Sis priekslikums attiecas uz tam konstatétajam problemam, kas kavé pasreizgjas Aizliegumu
direktivas efektivu un lietderigu pieméroSanu.

Kopuma, priekslikuma merki ir $adi.

8 OV L 166, 11.6.98., 51. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/302 (2018.gada 28. februaris), ar ko novérs
nepamatotu geografisko blokésanu un citus diskriminacijas veidus iek$gja tirgi klientu valstspiederibas,
dzivesvietas vai uzpéméjdarbibas veikSanas vietas dé] un groza Regulas (EK) Nr. 2006/2004 un
(ES) 2017/2394 un Direktivu 2009/22/EK (OV L 60 I, 2.3.2018., 1. Ipp.).

10 2011/2089(INI).

1 2016/2908(RSP).

LV



LV

¢ Darbibas joma — direktivas darbibas joma tiks paplasinata, lai aptvertu citus horizontalos
un nozaru ES instrumentus, kas ir butiski patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai dazadas
ekonomikas nozar€s, pieméram, finanSu pakalpojumu, energétikas, telekomunikaciju,
veselibas un vides nozaré. Sie grozijumi padaris procediiru piemérotaku plasam
parkapumu spektram ekonomikas nozares, kuras tirgotaju nelikumiga prakse var ietekmét
lielu paterétaju skaitu.

e Tiesigo iestazu parstavibas prasibas — prickslikuma pamata ir pasSreizéja Aizliegumu
direktiva paredzeta pieeja, kas lauj dalibvalstu izraudzitam “tiesigajam iestadém” celt
parstavibas prasibas. Saskapa ar priekslikumu STm tiesigajam iestadém biis jaatbilst
minimuma reputacijas krit€rijiem (tam jabiit pienacigi izveidotam, bezpelpas, un tam ir
jabut legitimam interes€ém nodroS$inat atbilstibu attiecigajiem ES tiesibu aktiem). Attieciba
uz atlidzinasanas kolektivas tiesiskas aizsardzibas prasibam tiesigo iestazu pienakums biitu
ar1 atklat tiesam vai administrativam iestadém to finansialas sp&jas un lidzeklu izcelsmi, ar
kuriem tiek finanséta konkréta prasiba. Tiesas un administrativas iestades biis pilnvarotas
novertet noteikumus, ar kadiem prasibas finansg treSas personas.

e Procediiras efektivitate — priekslikuma paredzets, ka dalibvalstim ir janodroSina
procediiru “pienaciga lietderiba” un janoverS tas, ka procesualas izmaksas kliist par
finansialu Skersli parstavibas prasibu celSanai. Patérétaji biis pienacigi informéti par
parstavibas prasibu iznakumu un par to, ka vini giis labumu no tiem. Ar So priekslikumu
ar1 tiek veicinata kolektiva arpustiesas stridu izskirSana ar noteikumu, ka ta ir paklauta
tiesas vai administrativas iestades parbaudei. Tiesas vai iestades galigais [émums, ar ko
konstate, ka tirgotajs ir parkapis tiesibu aktus, bis neapstridams pieradijums tiesiskas
aizsardzibas prasibas (viena un taja pasa dalibvalstl) vai atspekojama prezumpcija, ka
parkapums ir noticis (prasibas, ko cel cita dalibvalsti).

e Aizlieguma un atlidzinaSanas tiesiska aizsardziba — priekSlikums laus tiesigajam
iestadém celt parstavibas prasibas, lai vajadzibas gadijuma piemérotu dazadus pasakumu
veidus atkariba no lietas apstakliem. Tie ietver pagaidu vai galigos pasakumus, lai
partrauktu un aizliegtu tirgotaja praksi, ja ta ir uzskatama par tiesibu aktu parkapumu, un
pasakumus, ar kuriem tiek noveérsta parkapuma seku turpinasanas. Pedgjie minétie
pasakumi vartu ietvert tiesiskas aizsardzibas rikojumus un deklarativus l@mumus, ar
kuriem konstateé tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, kuriem parkapumu rezultatd ir
nodarits kaitgjums.

Parasti tiesigajam iestadém vajadzetu bt tiesibam celt parstavibas prasibas, kuras ludz izdot
tiesiskas aizsardzibas rikojumu, ar ko tirgotajam attieciga gadijuma uzliek pienakumu cita
starpa nodroSinat kompensaciju, laboSanu, aizstasanu, cenas samazinasanu, liguma izbeigSanu
vai samaksatas cenas atlidzinasanu.

Tomér ir ari janodroSina dalibvalstim elastigums gadijumos, kad individuala kait€juma
ipaSibu dél ir sarezgiti noteikt tiem patérétajiem nodarita kait€juma apméru, uz kuriem
attiecas parstavibas prasiba. Sados gadijumos dalibvalstim bis iesp&ja pilnvarot tiesas vai
administrativas iestades pienemt lémumu par to, vai tiesiskas aizsardzibas rikojuma vieta
izdot deklarativu 1émumu par tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, kam Savienibas tiesibu
aktu parkapuma rezultata ir nodarits kait€jums, un uz So l€émumu var@s tiesi atsaukties
turpmakas tiesiskas aizsardzibas prasibas.

Tacu $adu elastigumu nedrikstetu izmantot konkrétos gadijumu veidos, kas ir 1pasi izplatiti
uznémumu darfjumos ar patérétajiem (B2C) masveida kait€juma situacijas. Pirmais veids
ietver gadijumus, kad paterétaji, kurus skarusi konkr&ta prakse, ir identific€jami un tiem ir
nodarits lidzigs kait€jums saistiba ar kadu laika periodu vai pirkumu, piemeram, ilgtermina
patérétaju Iigumu gadijuma. Otrais veids attiecas uz “mazas vértibas gadijumiem”, kuros
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vairakiem patérétajiem ir radusies tik nelieli zaud€jumi, ka biitu nesam@rigi vai neiespgjami
nodroS$inat patérétajiem tiesisko aizsardzibu. Tomer parkapumu izdarfjusajam tirgotajam bitu
jaatlidzina nodarttais kaitgjums. Tad€] tiesiskajai aizsardzibai vajadzEtu but verstai uz
sabiedrisku mérki, kas nak par labu patérétaju kolektivajam interesém.

e Ar So priekSlikumu tiek panakts lidzsvars starp tiesu iestaZu pieejamibas uzlaboSanu
noluka aizsargat pateérétaju intereses un pienacigu aizsardzibas garantiju
nodrosinasanu, lai novérstu launpratigu tiesaSanos. lerosinatais parstavibas prasibas
modelis, atbilstosi kuram dalibvalstim ir jaizraugas tiesigas iestades, ievérojot minimuma
reputacijas krit€rijus, nodroSina stingru aizsardzibu pret nepamatotam prasibam. Citas
dalibvalstis vai Komisija var€s paust bazas par tiesigajam iestadém, kuram ir tiesibas celt
prasibu citas dalibvalstis. Sadas tiesiskas aizsardzibas prasibas tiesigajam iestadem jabut
parskatamam attieciba uz to finans€juma avotu, lai tiesa vai administrativa iestade varétu
nodroSinat, ka konkrétaja gadijjuma nepastav intereSu konflikti vai launpratigas
izmantoSanas riski. Turklat, ja parstavibas prasiba ir panakts izligums, tiesa vai iestade
parbaudis minéta iznakuma likumibu un taisnigumu, lai nodroSinatu, ka tiek nemtas véra
visu iesaistito pusu intereses.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Saja priekslikuma ir nemts véra Komisijas 2013. gada 11. junija Ieteikums par kopgjiem
principiem attieciba uz dalibvalstu aizlieguma un atlidzinasanas kolektivas tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem saistiba ar Savienibas tiesibu aktos paredz€to tiesibu parkapumiem
(2013/396/ES)". Minétaja ieteikuma ir noteikts kopgjs principu kopums kolektivas tiesiskas
aizsardzibas mehanismiem, tostarp parstavibas prasibam gan attieciba uz aizlieguma, gan
atlidzinasanas Iidzekliem, kas biitu japieméro visiem Savienibas tiesibu aktu parkapumiem
visas politikas jomas. Ieteikuma ietvertie principi ir neatkarigi, un $aja priekSlikuma netiek
ieklauti visi procesualie elementi, uz kuriem attiecas mingtie principi. Sis priekslikums regule
tikai konkrétus galvenos aspektus, kas ir nepiecieSami, lai izveidotu sist€ému, kas japapildina
ar 1pasiem procesualajiem noteikumiem valstu Itmeni. Dazi ieteikuma ietvertie procesualie
elementi nav ieklauti Saja priekslikuma ta Saurakas darbibas jomas dél, kura attiecas tikai uz
parkapumiem, kas var ietekmé@t patérétaju kolektivas intereses, un patlaban spéka esoSaja
Aizliegumu direktiva ietverta parstavibas prasibas modela iezimju dél.

Saja priekslikuma nemta véra nesen pienemta parskatita Regula par sadarbibu patérétaju
tiesibu aizsardzibas joma (“SPTAJ regula™)'®. Parskatita SPTAJ regula atbalsta publiski
tiesisko izpildi, bet ar So priekSlikumu tiek nostiprinata privattiesiska iZApilde. Saskana ar
Komisijas jau sen pausto nostaju, ko atbalsta ari Eiropas Parlaments®®, privattiesiskajai
izpildei vajadzetu bt neatkarigai un butu japapildina publiski tiesiska izpilde. Attieciba uz
publiski tiesisko izpildi SPTAJ regula nosaka pamatu valstu patérétaju tiesibu aizsardzibas
iestazu kopigam darbam parrobezu parkapumu novérSana. Tas parskatita versija padaris
efektivaku parrobezu publiski tiesisko izpildi un nodroSinas attiecigajam valsts iestadém
vienotu pilnvaru kopumu, lai efektivak sadarbotos pret plasi izplatitiem parkapumiem, tostarp
pienemtu pagaidu pasakumus nolika izvairities no nopietna kait€juma riska patérétaju

1 OV L 201/60, 26.7.2013.

B Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2394 (2017. gada 12. decembris) par sadarbibu starp
valstu iestadeém, kas atbild par tiesibu aktu izpildi paterétaju tiesibu aizsardzibas joma, un ar ko atcel
Regulu (EK) Nr. 2006/2004, OV L 345, 27.12.2017.

Eiropas Parlamenta 2012. gada 2. februara rezolicija par virzibu uz saskanotu Eiropas pieeju kolektivai
tiesiskajai aizsardzibai (2011/2089(INI)); Eiropas Parlamenta 2017. gada 4. aprila ieteikums Padomei
un Komisijai, pemot vérd izmekléSanu saistibd ar emisiju mérjjumiem autoblives nozaré
(2016/2908(RSP)).
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kolektivajam interes€m un panakt, ka tiek izbeigti vai aizliegti parkapumi, uz kuriem attiecas
regula. Ta ar1 paredz iesp&ju Eiropas Komisijai sakt un koordin&t kopigas izpildes darbibas,
lai novérstu ES méroga parkapumus. Svarigi ir arT tas, ka parskatitaja regula nav paredzetas to
patérétaju tiesibas uz tiesisko aizsardzibu, kam ir nodarits kait€jums parrobezu vai pat ES
méroga parkapumu gadijumos. Neskarot paterétaju tiesibas ligt tiesisko aizsardzibu,
izmantojot piemerotus Iidzeklus, publiski tiesiskas izpildiestades var tikai sanemt vai prasit no
tirgotaja brivpratigas korektivas saistibas, lai noverstu to parkapumu radito kait§jumu
patérétajiem, uz kuriem attiecas regula’®. Tomér sarunu laika par mingto regulu tika atzits, ka
vajadzigi stingri privattiesiskas izpildes pasakumi, kas papildina publiski tiesisko izpildi. Ar
So priekslikumu tiek ieviesti 1pasi pasakumi, kas saistiti ar individualo un kolektivo patérétaju
tiesisko aizsardzibu.

Saja priekslikuma nemti véra speka esosie ES méroga pasakumi attieciba uz individualo
tiesisko aizsardzibu, jo 1paSi Direktiva par patérétaju stridu alternativu izskirSanu (“PSAI
direktiva”)'®, kas nodrogina, ka ES patérétajiem ir pieejamas kvalitativas stridu arpustiesas
iz8kirSanas sisttmas gan iekSzemes, gan parrobezu ligumstridos. Dalibvalstis tiek ari
mudinatas nodroSinat, ka ir pieejamas kolektivas SAI shémas. Komisijas izveidota stridu
1z8kirSanas tieSsaiste platforma1 arl palidz patérétajiem un tirgotdjiem ar SAI vienibu
palidzibu izskirt iekSzemes un parrobezu stridus par pre¢u un pakalpojumu iegadi tieSsaiste.
2013. gada tiesibu akti par SAI un stridu izSkirSanu tieSsaiste (“SIT”) ir versti uz individualam
tiesiskas aizsardzibas prasibam, savukart Aizliegumu direktivas mérkis ir tiesiskas
aizsardzibas prasibas, ko ce] tiesigas iestades, kuras dalibvalstis izraudzijusas, lai tas darbotos
patérétaju kolektivajas interes€s. 2013. gada direktivas par paterétaju SAI 27. apsvéruma
noteikts, ka min€tajai direktivai nevajadzetu skart dalibvalstis, kas atstaj speka vai ievieS SAI
procediras, kuras apvieno identisku vai l1dzigu stridu izskatiSanu starp tirgotaju un vairakiem
patérétajiem, un ka efektivai kolektivu prasibu sistémai un &rtai piekluvei SAI vajadzétu
vienai otru papildinat, un tam nevajadz€tu bit savstarpgji izsleédzoSam procediiram.
Savienibas tiesibu mehanismi, kas paredz&ti individualiem patérétajiem savu tiesibu
istenoSanai, ir izklastiti arT citos instrumentos, pieméram, Eiropas Parlamenta un Padomes
2015. gada 16. decembra Regula (ES) 2015/2421, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 861/2007, ar
ko izveido Eiropas procediiru maza apmeéra prasibam, un Regulu (EK) Nr. 1896/2006, ar ko
izveido Eiropas maksajuma rikojuma procediru'®, un Eiropas Parlamenta un Padomes
2008. gada 21. maija Direktiva 2008/52/EK par konkrétiem mediacijas aspektiem civillietas
un komerclietas™®,

Kopa ar grozijumiem citos priekSlikumos, kas pienemti “uz paterétajiem orientéta jauna
kursa” paketes ietvaros, jo Tpasi noteikumiem par sodu pastiprinasanu un individualu tiesiskas
aizsardzibas lidzeklu ievieSanu patérétajiem, kuriem nodarits kait€jums negodigas
komercprakses dél, Saja priekslikuma ietverto grozijumu kombinacija uzlabos tirgotaju
atbilstibu piemé&rojamajiem paterétaju tiesibu aizsardzibas noteikumiem, nodroSinas
patérétajiem labakas tiesiskas aizsardzibas iesp€jas un tadejadi samazinas kaitgjumu
patérétajiem.
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Regulas (ES) 2017/2394 46. apsvérums un 9. panta 4. punkta c) apak$punkts.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/11/ES (2013. gada 21. maijs) par patérétaju stridu
alternativu izskirSanu.

Pieejama kop§ 2016. gada 15. februara, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 524/2013 (2013. gada 21. maijs) par patérétaju stridu iz8kirSanu tie$saiste.

18 OV L 341, 24.12.2015., 1.-13. Ipp.

19 OV L 136, 24.5.2008., 3.-8. Ipp.

17

LV



LV

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priek$likums ir pilna méra saskanigs un atbilstoSs speka esoSajam Savienibas politikas
jomam. Tas papildina aizliegumu un tiesiskas aizsardzibas procediras, kas pieejamas nozaru
instrumentos, un ievies Ipasu parstavibas prasibu mehanismu gadijumiem, kad tiek vai var tikt
nodarits kait€§jums paterétaju kolektivajam interes€m. Tas, ka labak tiks izpilditi Savienibas
tiesibu instrumenti, uz kuriem attiecas priekslikuma piemé&roSanas joma, jo ipasSi atbalstis
digitala vienota tirgus, kapitala tirgu savienibas, energétikas savienibas un aprites ekonomikas
strategiju. Saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 11. pantu priekslikuma ir
paredz€tas vides aizsardzibas prasibas, un tas atbilst Orhtisas Konvencijai par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsSana un iesp&ju griezties tiesu iestades
saistiba ar vides jautajumiem®.

Pieméram, ta déveta “dizelgeitas skandala” gadijuma tadas negodigas komercprakses upuri ka
maldinoSa reklama no autorazotaju puses varétu kolektivi izmantot tiesiskas aizsardzibas
lidzeklus, izmantojot Saja priekSlikuma paredzeto parstavibas prasibu, pat tad, ja Savienibas
tiesiskais reguléjums attieciba uz transportlidzekla tipa apstiprindjumu nav ieklauts
| pielikuma. Sada kolektiva tiesiska aizsardziba ieprieks netika paredzéta Savienibas tiesibu
aktos.

Sis priekslikums biitu janem véra citas Savienibas politikas jomas. Komisija 2015. gada
iesniedza priekSlikumu Eiropas Pieejamibas aktam, ar kuru dalibvalstim tiek prasits
nodro§inat, ka publiskas struktiiras un privatie subjekti, kuriem ir legitimas intereses, var
rikoties paterétaju varda. Péc tam, kad abi likumdevgji biis pienémusi So priekSlikumu,
Komisija attieciga gadijuma iesniegs priekSlikumu ieklaut Eiropas Pieejamibas aktu S§is
direktivas darbibas joma. Ja tiek nolemts, ka turpmakie Savienibas tiesibu akti ir biitiski
patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai, $1 direktiva bitu jagroza, lai ievietotu atsauci tas
| pielikuma. Komisijai biitu jauzrauga iepriek§ miné€tais process un tas janoverte, sagatavojot
pirmo zinojumu, kura biitu jaizverte §is direktivas darbibas joma, nemot véra patérina tirgu un
politikas attistibu.

Priekslikuma netiek dubléti esoSie nozaru noteikumi, kas minéti ieprieks, un tas neietekmé
noteikumus, ar kuriem ievie$ ligumiskus un arpusligumiskus tiesiskas aizsardzibas lidzeklus
tadu Savienibas tiesibu aktu parkapumu gadijuma, uz kuriem attiecas direktivas pieméroSanas
joma.

PriekSlikums ar1 neskar esoSos ES instrumentus attieciba uz starptautiskajam privattiesibam,
jo 1pasi noteikumus, kas saistiti ar tiesu jurisdikciju un piem&rojamiem tiesibu aktiem.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

PriekSlikuma juridiskais pamats, ka tas ir paSreiz€jas Aizliegumu direktivas gadijuma, ir
LESD 114. pants, uz kuru ir atsauce LESD 169. panta. Priekslikuma mérkis ir, panakot augsta
limena patérétaju tiesibu aizsardzibu, veicinat ieksgja tirgus pienacigu darbibu, nodrosinot, ka
tiesigas iestades var celt parstavibas prasibas, lai aizsargatu paterétaju kolektivas intereses
gadijumos, kad tiek parkapti Savienibas tiesibu akti.

2 Ratificéta ar Padomes Lémumu 2005/370/EK (2005. gada 17. februaris) par to, ka Eiropas Kopienas

varda noslédz Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu 1émumu pienemsana un iesp&ju
griezties tiesu iestades saistiba ar vides jautdjumiem, OV L 124, 17.5.2005., 1. Ipp.
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. Subsidiaritate

Efektivs parstavibas prasibu mehanisms patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai visa
Savieniba, kurs$ balstas uz esosas Aizliegumu direktivas elementiem un kura tiek ieverotas
dalibvalstu tiesibu tradicijas, stiprinas paterétaju uztic€Sanos iek§€jam mazumtirdzniecibas
tirgum, tostarp e-komercijas joma, un mudinas uznémumus ieveérot Savienibas tiesibu aktus.
Riciba tikai dalibvalstu limeni vartu izraisit turpmaku sadrumstalotibu, kas savukart
veicinatu nevienlidzigu izturéSanos pret patérétajiem un tirgotajiem iekseja tirgdi un raditu
situaciju, ka Savieniba tiek pieméroti atSkirigi paterétaju tiesiskas aizsardzibas Iimeni.
Ierosinata riciba Savienibas Itmeni parstavibas prasibu rezultata, ko ce] tiesigas iestades,
visiem patérétajiem Eiropa sniegtu lielaku aizsardzibu un veicinatu tiesibu aktu ievéroSanu no
uzn€mumu puses, tadejadi palielinot precu vai pakalpojumu apmainu pari robezam.

Publiski tiesiskas izpildes joma uz plasi izplatitiem parkapumiem attiecas parskatita SPTAJ
regula, kas nodroSina procesualu pamatu sadarbibai starp valstu izpildiestadéem. Tomeér
privattiesiskas izpildes joma patérétajiem no visam dalibvalstim vél nav pieejamas efektivas
tiesiskas aizsardzibas iesp€jas. Biitiskas atSkiribas, kas konstat€tas starp dalibvalstim attieciba
uz to, cik efektiva ir pasreizgja Aizliegumu direktiva, prasa ES iejaukSanos, jo 1pasi nemot
veéra tas parrobezu ietekmi. Turklat esoSie valstu kolektivas atlidzinaSanas tiesiskas
aizsardzibas mehanismi ievérojami atSkiras attieciba uz to efektivitati un kartibu, un devinas
dalibvalstis $adus mehanismus v€l nav paredz€juSas. Savienibas Iimeni nosakot kopgju
satvaru parstavibas prasibam, kas veérstas uz aizliegumiem un tiesisko aizsardzibu patérétaju
kolektivo interesu aizsardzibai, tiks nodroSinata efektiva un lietderiga tadu Savienibas tiesibu
aktu parkapumu izskatiSana, kas izriet no iekSzemes vai parrobezu darfjumiem. Tas, ka ES
darbojosies tirgotaji aizvien vairak izmanto ES méroga komercstratégijas, padzilina min&tas
problémas ES méroga dimensiju, nemot véra, ka pieaug tadu masveida kait€juma situaciju
risks, kas vienlaikus ietekme paterétajus vairakas dalibvalstis.

. Proporcionalitate

PriekSlikuma paredzets vienigi tas, kas nepiecieSams ta meérku sasniegSanai. Tas neregulé
visus parstavibas prasibu aspektus, bet tikai konkrétus galvenos aspektus, kas ir nepieciesami,
lai izveidotu sisteému, kas japapildina ar ipasSiem procesualajiem noteikumiem valstu Iimen.
Ierosinataja darbiba tiktu ievérotas dalibvalstu tiesiskas tradicijas, jo ar to netiktu aizstati
pasreizgjie valstu mehanismi, bet gan biitu paredzets 1pass parstavibas prasibu mehanisms,
tadgjadi nodrosinot, ka paterétajiem visas dalibvalstis ir pieejams vismaz viens mehanisms ar
tadu pasu procesualo kartibu.

o Juridiska instrumenta izvéle

Lidzigi ka Aizliegumu direktivas gadijuma, vienigais instruments, kas piemérots procesualo
tiesibu jautajumu ar iepriek$§ minétajiem mérkiem risinaSanai, ir direktiva.

3. EXPOST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX post izvértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

2008. gada zinojuma?' par Aizliegumu direktivas pieméroSanu secindts, ka aizliegumu
procedira ir tikusi saméra sekmigi izmantota, lai apturétu parkapumus valsts iekSiené, bet ta

2 Komisijas zinojums par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/27/EK par aizliegumiem saistiba

ar pat€rétaju interesu aizsardzibu piemérosanu, COM(2008) 756, galiga redakcija.
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bija mazak efektiva parrobezu parkapumu gadijumos, galvenokart tapec, ka tiesigajam
iestadém triikka resursu, proti, lidzeklu un zinasanu, kas nepiecieSamas, lai stenotu dazadas
procediiras dazadas dalibvalstis. 2012. gada zinojuma®® tika secindts, ka, neraugoties uz
ierobezoto darbibas jomu, aizliegumi bija lietderigi ES patérétaju interesu aizsardziba un tiem
bija ievérojams potencials, ja varétu novérst konstatétos trikumus, jo Tpasi procesu augstas
izmaksas un ilgumu, procediiru sarezgitibu, nolémumu par aizliegumiem salidzino$i nelielo
ietekmi un gritibas to izpilde. Sis gritibas ir vél izteiktakas saistiba ar aizliegumiem, kuriem
ir parrobezu dimensija.

Visaptveros$a novertegjuma par Aizliegumu direktivu, kas ir dala no Komisijas veiktas ES
patérétaju un tirgvedibas tiesibu 2017. gada atbilstibas pﬁrbaudesZ3, tas efektivitate, lietderiba,
saskanotiba, nozimigums un ES pievienota veértiba tika noverteta sadi.

o FEfektivitate

Atbilstibas parbaudé tika apstiprinats, ka Aizliegumu direktiva ir obligata dala no ES
instrumentu kopuma, kuru meérkis ir istenot patérétaju tiesibas. Ta joprojam atbilst merkim,
proti, ta ir izpildes instruments, kas paredzets, lai partrauktu tirgotaju izdaritos parkapumus,
kuri kait€ patérétaju kolektivajam interesém, jo 1pasi, nemot veéra ekonomiku digitalizaciju un
globalizaciju, kas palielina masveida kaitgjuma risku visa ES. Tomér aizlieguma procediira
joprojam netiek pietickami izmantota, tas efektivitati kavé trikumi, pieméram, tas izmaksas
un sarezgitiba, savukart rezultati par labu patérétajiem, kuriem nodarits kait&jums, var bit
nelieli. Noveért€jums liecina, ka minéta direktiva biitu japadara efektivaka, piem&ram, turpinot
saskanot aizlieguma procediiru un paplasinot tas darbibas jomu, ieklaujot taja vairak ES
instrumentu, kas ir bitiski patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai. Visam veicamajam
izmainam bitu javeicina tiesu iestaZu pieejamiba, jasamazina izmaksas tiesigajam iestadeém,
kuras aizsarga patérétaju kolektivas intereses, un japalielina aizliegumu atturo$a iedarbiba.
Aizliegumu direktiva biitu jagroza ari tadeél, lai panaktu lietderigaku ietekmi uz paterétajiem,
kam ar parkapumu nodarits kait€jums, neraugoties uz to, ka paSlaik dalibvalstim attieciga
gadijuma jau ir jadara pieejami pasakumi, kuru merkis ir novérst to parkapumu seku
turpinasanos, uz kuriem attiecas direktiva. Ne vienmer ir skaidrs, vai direktiva attiecas ar1 uz
patérétaju tiesibu aizsardzibu ka pasakumu, kura merkis ir noveérst parkapuma seku
turpinasanos. ST nenoteiktiba bieZi tick uzskatita par vienu no galvenajiem iemesliem tam,
kade] direktiva nav pietiekami efektiva. Patérétaji nevar atsaukties uz aizlieguma rikojumu, lai
sanemtu tiesisko aizsardzibu. Ta vieta patérétajiem ir jacel prasiba par tiesisko aizsardzibu,
pamatojoties uz vieniem un tiem paSiem nosacijumiem un vélreiz pieradot parkapumu.

Atbilstibas parbaude paradija, ka Eiropas patérétaji, lidzot individualu tiesisko aizsardzibu,
paslaik saskaras ar tadiem paSiem SkérSliem ka pirms 10 gadiem; Sie SkerSli ietver procesa
parmérigo ilgumu, uzskatu, ka pastav maza iesp€ja sanemt tiesisko aizsardzibu, ieprieks€jo
pieredzi, piedzivojot neveiksmigu siidzibu iesniegSanu, neskaidribu par savam tiesibam,
neinformétibu par to, kur vai ka iesniegt stdzibu, un psihologisku nevélé$anos. Nav
pienakuma publicét lietas rezultatus, Iidz ar to patérétaji nav informéti par parkapumu un
parkapumu izdarfjusie tirgotaji netiek atturéti no jaunu parkapumu izdariSanas, jo tie netiek
publiski nosaukti varda un kauninati. Turklat aizliegumi netiek bieZi izmantoti attieciba uz
parrobezu parkapumiem, un tiesigas iestades no dazadam dalibvalstim nesadarbojas

2 Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par to, ka tiek piemérota Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktiva 2009/22/EK par aizliegumiem saistitba ar patérétaju intereSu aizsardzibu,
COM(2012) 635, final.
2 SWD(2017) 209 final.
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pictickama apméra, lai apmainitos ar labako praksi vai izstradatu kopigas stratégijas nolika
apstridet plasi izplatitus parkapumus.

e Lietderiba

Aizliegumu direktiva nav noteikti nekadi 1paSi pienakumi noteikumus iev@rojoSiem
tirgotajiem, jo tas merkis ir partraukt materialo ES tiesibu aktu parkapumus, ko izdara
tirgotaji. Tapat prasibas nerada nekadas izmaksas individualiem patérétajiem, jo tie nav puses
procesos, ko sak tiesiga iestade. Gluzi pretéji — gadijumos, kad parkapumam ir plasa
iedarbiba un atseviski paterétaji dazadu iemeslu dé] nesak tiesvedibu, pieméram, tadel, ka
viniem trikst izpratnes par savam tiesibam, finanséjuma vai psihologiskas gribas, kolektiva
prasiba, ko iestade c€lusi, lai izbeigtu parkapumu un to aizliegtu turpmak, nak par labu visiem
skartajiem patérétajiem. Atbilstibas parbaudé tika secinats, ka noteikumus ieverojoSiem
tirgotajiem nav raduSas nekadas no direktivas izrietoSas izmaksas, iznemot tas, kas saistitas ar
materialajiem tiesibu noteikumiem. Vienigas papildu izmaksas rastos no nepamatoti celtam
prasibam. Tomer atbilstibas parbaud€ netika rasti pieradijumi tam, ka tiesigas iestades celtu
nepamatotas prasibas ES saskana ar direktivu.

e Saskanotiba

Atbilstibas parbaudé tika apstiprinats, ka Aizliegumu direktivas darbibas joma biitu
japaplaSina, lai ta aptvertu vairak ES tiesibu aktu, kas attiecas uz paterétaju tiesibu
aizsardzibu, vismaz saskanojot to ar SPTAJ regulas darbibas jomu, kas palidz€tu uzlabot
direktivas atbilstibu citam ES [imenT noteiktam aizlieguma procediiram.

e Nozimigums

Apkopotie dati un apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam apstiprina, ka Aizliegumu
direktiva joprojam ir nozimiga. Tas mérki un saturs atbilst tirgus attistibai un pasreiz&jam
vajadzibam, ka arT patérétaju uzvedibas tendencém. Novért€jums paradija, ka paterétaju
tiesibu aizsardzibas un iek$gja tirgus integracijas mérki joprojam ir loti nozimigi.

e ES pievienota vertiba

Atbilstibas parbaudé tika konstatéts, ka paterétaju tiesibu aizsardzibas Itmenis vairakas
dalibvalstts biitu zemaks, ja ES neieviestu pienakumu aizsargat paterétaju kolektivas
intereses, izmantojot kolektivo izpildes mehanismu aizlieguma procediiras veida. leinteresétas
personas apstiprinaja Aizliegumu direktivas pievienoto vertibu dalibvalstis gan gadijumos,
kad pirmo reizi tika ieviestas aizlieguma procediiras, gan gadijumos, kad sp€ka esoSie
mehanismi péc direktivas piepemsSanas tika uzlaboti. Lai gan dazas dalibvalstis jau bija
noteikuSas aizlieguma procediiras attieciba uz konkrétiem parkapumu veidiem, piem&ram,
negodigu komercpraksi vai negodigiem ligumu noteikumiem, to tiesibu akti tolaik neattiecas
uz visam pat€rétaju tiesibu jomam, kas tagad ir uzskaititas direktivas I pielikuma.

Turklat zinojuma par kolektivo tiesisko aizsardzibu secinats, ka ar Komisijas 2013. gada
ieteikumu tika izveidots standarts (etalons), kas aptver kolektivas tiesiskas aizsardzibas
Eiropas meéroga modela principus. Tomeér taja ar1 tika konstatéts, ka péc ieteikuma
publicéSanas veiktas darbibas juridiskaja joma ir bijuSas ierobezotas®. Tapéc potencials

x Kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismu pieejamiba un dro§ibas pasakumu istenoSana $adu

mehanismu iesp&jamas launpratigas izmantosanas novérSanai visa ES joprojam ir ieverojami atSkiriga.
Ieteikuma ietekme ir redzama divas dalibvalstis (Belgija un Lietuva), kuras péc ta pienemsanas tika
pienemti jauni tiesibu akti, ka arT Slovénija, kurd jaunu tiesibu aktu pienemsana ir aizkav&jusies, un
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attiectba uz tiesu iestazu pieejamibas veicinaSanu V&l nav pilniba izmantots. Kaut ari
ieteikumam ir horizontala dimensija, nemot véra dazadas jomas, kuras var rasties masveida
kait€jums, tas, ka trukst ES meroga kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanisma, jo 1pasi
praktiska zina ietekmé patérétaju tiesibu aizsardzibu, ka to pierada konkréti gadijumi, tostarp
dizelmotoru emisiju skandals. Eiropas Komisija pazinoja, ka p&c $a noveért§juma ta galveno
uzmanibu pieversis Aizliegumu direktivas izpildes un tiesiskas aizsardzibas aspektu
stiprinaSanai.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Ierosinatas direktivas pamata ir plasa apspriesanas, kas 2016.—2017. gada veikta atbilstibas
parbaudes ietvaros, 2017. gada aicinajums iesniegt pieradijumus par kolektivo tiesisko
aizsardzibu un papildu mérkorient€tam apsprieSanam ar attiecigajiem dalibvalstu iestazu,
praktiz&josu juristu, pat€rétaju organizaciju un uznémeéjdarbibas organizaciju tikliem, kas tika
veiktas saistiba ar S§Ts iniciativas ietekmes novertgjumu.

Mingtajas meérkorientetajas apsprieSanas lielaka dala ieinteres€to personu, iznemot
uznémeéjdarbibas organizacijas, pauda vispargju atbalstu ierosinatajiem grozijumiem, kuru
mérkis ir palielinat paterétaju kolektivo intereSu aizsardzibas pasakumu efektivitati.
Konkretak, dalibvalstu iestades un patérétaju organizacijas atbalstija to, ka Aizliegumu
direktiva tiktu paredz€tas papildu tiesiskas aizsardzibas iesp€jas. Par uzpemejdarbibas
organizaciju ka tiesigo iestazu iesp&jamo lomu viedokli atSkiras. Lielaka dala ieintereséto
personu noradija, ka ierosinatie grozijumi palidz€tu atturét no ES tiesibu aktu neievéroSanas
un mazinatu masveida kait€juma situacijas radito kait§jumu patérétajiem. Reaggjot uz
sakotngjo ietekmes noveért€jumu, atbildes iesnieguSie uzpeémumu parstavji un publiskas
iestades pauda bazas par tiesiskas aizsardzibas iesp€ju ievieSanu ES Iimeni, savukart
patérétaju organizacijas, akadémiskas/petniecibas iestades un iedzivotaji pauda vispargju
atbalstu. Vairakums respondentu piekrita, ka jebkurai ricibai ES Iimeni biitu jarespekté
dalibvalstu tiesiskas tradicijas un janodroSina aizsardzibas pasakumi pret iesp&jamiem
launpratigas izmantoSanas riskiem.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantosana

No 2007. 1idz 2017. gadam Komisija un argjie ligumslédzgji istenoja vairakus apsekojumus,
apsprieSanas un pétijumus par Aizliegumu direktivas piemé&roSanu, paterétaju procesualo
aizsardzibu saskana ar ES tiesibu aktiem pat€rétaju aizsardzibas joma un par kolektivas
tiesiskas aizsardzibas stavokli ES, un peédgjie $adi pasakumi tika veikti, Tstenojot 2013. gada
ieteikumu.

To rezultati $aja tiesibu akta priekslikuma ir nemti véra, lai uzlabotu patérétaju kolektivo
interesu aizsardzibu un tiesiskas aizsardzibas iespgjas.

. Ietekmes novértéjums

Attieciba uz 3o priekslikumu tika veikts ietekmes novértdjums®. Vispirms Regulgjuma
kontroles padome (RKP) 2018. gada 12. janvari sniedza negativu atzinumu ar visaptvero$am
piezimém. Péc tam, kad sakotngjais projekts tika batiski parskatits, RKP 2018. gada
9. februari sniedza pozitivu atzinumu®® ar papildu piezimém par atkartoti iesniegto ietekmes
novertg§jumu. letekmes novertg§juma I pielikuma ir paskaidrots, ka tika nemtas veéra RKP

zindma mera dalibvalstis, kas péc 2013. gada mainija savus tiesibu aktus (Apvienota Karaliste un

Francija).
2 SWD(2018) 96.
% SEC(2018) 185.
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piezimes. Jo pasi RKP pirmaja piezime tika noradits, ka ietekmes novért&jums nepietiekami
pierada vajadzibu péc likumdoSanas pasakumiem ES Iimeni saistiba ar kolektivo tiesisko
aizsardzibu. Vairakas iedalas tika parskatitas, lai labak paraditu, ka ir vajadziga riciba, nemot
vera vairakas masveida kait€juma situacijas, kad Eiropas paterétaji nevargja sanemt tiesisko
aizsardzibu. Pieradijumi, ko Komisija apkopojusi 15 gadu laika, tostarp, sagatavojot
2008. gada Zalo gramatu par patérétaju kolektivo tiesisko aizsardzibu un 2008. gada Balto
gramatu par zaudejumu atlidzinaSanas prasibam saistiba ar konkurences noteikumu
parkapsSanu, liecina, ka trukst efektivas aizsardzibas, jo nav kolektivas tiesiskas aizsardzibas
mehanismu. Tika uzsverti arT konstat€jumi, kas ietverti Komisijas 2018. gada zinojuma par
2013. gada ieteikumu, jo 1paSi ierobezota ietekme uz situacijas uzlaboSanu daudzas
dalibvalstis, un 2017. gada Eiropas Parlamenta ieteikuma, nemot véra izmekleSanu saistiba ar
emisiju mérjjumiem autobiives nozaré. Tika pievienota papildu informacija par to dalibvalstu
lestazu skaitu (21), kuras merkorientetajas apsprieSanas pauda atbalstu papildu tiesiskas
aizsardzibas mehanismu paredzéSanai Aizliegumu direktiva, un tika sikak izstradati apraksti
par to, cik liela méra dalibvalstis ir nepiecieSamas tiesibu aktu izmainas.

Lai uzlabotu atbilstibu, ietekmes noverte§juma papildus pamatscenarijam tika izskatitas tris
iespgjas: 1)iespgja vienigi palielinat pasakumu atturoSo iedarbibu un publiski tiesiskas
izpildes samérigumu, ievieSot stingrakus noteikumus par sodiem un efektivaku aizliegumu
procediiru; 2) iesp€ja papildus Siem pasakumiem paredz€t paterétaju tiesibas uz individualiem
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem un 3) iesp€ja ieviest papildu pasakumus paterétaju kolektivai
tiesiskajai aizsardzibai. V&lama iespéja bija iespeja Nr. 3, kura apvienoti visi pasakumi. Sis
priekSlikums ietver iesp&u Nr. 3 attieciba uz efektivaku aizliegumu procediiru, paredzot ari
paterétaju kolektivo tiesisko aizsardzibu.

Iesp€ja Nr. 1 ietvéra aizlieguma procediras grozijumu kopumu, uz kuriem attiecas $is
priekslikums. letekmes novertejuma tika secinats, ka direktivas parskatiSanai nav piemérotu
alternativu, jo, parskatot direktivu, tiktu risinatas tas kop€jas problémas saistiba ar pasreizgjas
procediiras izmaksam, ilgumu un sarezgitibu, kas tika minétas visas attiecigajas apspriedgs.
Velamaja iesp€ja Nr. 3 tiek saglabati visi iesp&ja Nr. 1 ietvertie grozijumi un papildus ieklauti
arT stingraki kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismi, uz kuriem attiecas $is priekslikums.
Ietekmes novertejuma tika secinats, ka vélama iesp&ja Nr. 3 nodroSinatu spécigaku stimulu
tirgotajiem panakt atbilstibu ES patérétaju tiesibu aktiem neka iesp&ja Nr. 1. Piem&ram, no
negodigas komercprakses cietusajiem patérétajiem pieejamo tiesiskas aizsardzibas lidzeklu
atturo$a ietekme biis spécigaka, ja tiks izvéleta iesp&ja Nr. 3, jo — ka apstiprinats 2017. gada
patérétaju apstaklu rezultatu pérskat2'127 — patéretaji vartu vairak izmantot Negodigas
komercprakses direktiva paredzetos tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, ja viniem biitu pieejams
ar1 praktisks kolektivs mehanisms, atbilstosi kuram tiesiga iestade var€tu risinat lietu vinu
varda. Tads pats pamatojums attiecas uz vispargjiem mérkiem aizsargat paterétaju intereses
un nodro§inat augstu patérétaju tiesibu aizsardzibas limeni. Sie mérki vislabak tiktu sasniegti,
izveloties iesp&ju Nr. 3, jo Sai iespgjai butu vislielaka ietekme attieciba uz atbilstibas ES
paterétaju tiesibu aktiem uzlaboSanu. Specigaki kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanismi
nodro$inatu augstaku paterétaju tiesibu aizsardzibas ITmeni masveida kaitgjuma situacijas un
mazinatu kait€jumu paterétajiem. Attieciba uz vispargjo meérki veicinat iek$gja tirgus
netrauc€tu darbibu visas tris iespgjas veicinatu godigaku konkurenci, neradot netaisnigas

o 2017. gada rezultatu parskata tika konstatéts, ka galvenie iemesli, kuru dél patérétaji problému gadijuma

nerikojas, ir $adi: parak ilgstoSas procediiras (32,5 % no tiem, kuri nerikojas); uzskats, ka ir maza
iesp&ja sanemt tiesisko aizsardzibu (19,6 %); iepriekS piedzivota neveiksmiga siidzibu iesniegSana
(16,3 %); neskaidriba par patérétaju tiesibam (15,5 %); neinform&tiba par to, kur vai ka iesniegt stidzibu
(15,1 %); psihologiska nevélesanas (13,3 %).
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prieksSrocibas tiem tirgotajiem, kuri neievéro noteikumus, salidzinajuma ar tiem, kuri to dara.
Tomér vislabakie kopg€jie rezultati tirgotajiem, kas ievéro noteikumus, tiktu sasniegti ar
iesp&ju Nr. 3, jo stingraku mehanismu ievieSana kolektivai tiesiskajai aizsardzibai vel vairak
veicinatu godigu konkurenci par labu tirgotajiem, kas ievéro noteikumus.

Attieciba uz efektivitati visas iesp&jas varétu radit sakotn€jas iepaziSanas izmaksas, bet art
ietaupijumus tirgotajiem, kas ieveéro noteikumus. Dati par izmaksam un ietaupijumiem tika
apkopoti apspriedes, kas rikotas, sagatavojot ietekmes novert€§jumu, tacu salidzino$i maz
respondentu sp€ja sniegt kvantitativas apléses. Attieciba uz iesp&u Nr. 1 vairakums
uznémumu apvienibu uzskatija, ka aizliegumu procediiras parskatiSana var€tu palielinat
apdroSinasanas prémijas apdro$inaSanai pret prasibam masveida kait€juma situacijas un
sekmét plasaku direktivas izmantoSanu. Iesp&ja Nr. 3 ietver iesp&jas Nr. 1 izmaksas un ar
kolektivo tiesisko aizsardzibu saistitas izmaksas. Valsts iestazu apléses par to, kadas
istenoSanas un darbibas izmaksas radisies tiesam un administrativajam iestadem, bija dazadas,
tacu tas Sadas izmaksas neuzskatija par ievérojamam. Tiesigajam iestadém bija dazadi uzskati,
un tas prognoz€ja lidzigas summas, par kadam pieaugs vai samazinasies izmaksas.
Tirgotajiem, kas ievéro noteikumus, izmaksas saistiba ar 3.iespgas ievieSanu biitu
nenozimigas, un tas biitu vél mazakas parrobeZu tirdznieciba iesaistitiem tirgotajiem, jo valstu
procediiras biitu vél vairak saskanotas.

Nemot véra, ka iesp&jai Nr. 3 ir visplasakais tvérums, ta ietver ari vairak izmaksu neka citas
iesp€jas. No otras puses, ievieSot jebkuru no iespgam, tirgotdjiem rastos ietaupijumi
parrobezu tirdznieciba, jo noteikumi tiktu vel vairak saskanoti. Jo 1pasi biitu lielaka skaidriba
par iesp&jamam sekam tirgotajiem gadijuma, ja vini neievéro noteikumus, un tadejadi riska
novertésanas izmaksas biitu zemakas un precizakas. Sie ietaupTjumi biitu lielaki iesp&jas Nr. 3
gadijuma, jo tai ir plasaks tvérums neka pargjam iesp&jam. Publiskas izpildes iestazu un tiesu
izmaksas visu iesp&ju gadijuma varétu ietekmeétu tas, ka pieaugtu izpildes un tiesa izskatamo
lietu skaits. Tomér §is izmaksas, visticamak, kompenses tas, ka kopuma samazinasies ES
paterétaju tiesibu aktu parkapumu skaits, ka arT ar tas, ka jebkuras iespgjas gadijuma tiks
ieviesta racionalitate un procesa efektivitate. Sadi ietaupfjumi batu lielaki iesp&jas Nr. 3
gadijuma, nemot veéra tas plasako tv€rumu un atturoso ietekmi.

. Normativa atbilstiba un vienkar§oSana

Nemot vera, ka §1 ir speka esoSa tiesibu akta parskatiSana, uz to attiecas Komisijas
Normativas atbilstibas un izpildes programma (REFIT). Tad¢] Komisija ir izskatijusi iesp&jas
vienkar$ot un samazinat slogu. Sa priekslikuma galvenais mérkis ir stiprinat parstavibas
prasibas, kas pieejamas patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai. Nemot véra to, ka
Savienibas tiesibu akti, uz kuriem attiecas Sis priekslikums, tiek pieméroti visiem tirgotajiem,
tostarp mikrouznémumiem, $aja priekSlikuma nav paredz€ts atbrivojums mikrouznémumiem.

Ta ka trukst datu, vienkarSoSanas elementi nav izteikti skaitlos. Tomér analize paradija —
nemot vera iestradatos aizsardzibas pasakumus un to tiesigo iestazu rupigu parbaudi, kuram ir
pilnvaras celt parstavibas prasibas, nav paredzams, ka ierosinatais tiesibu akts btiski
palielinas izmaksas tiem tirgotajiem, kas ievéro noteikumus. Turklat parkapumu gadijuma
tirgotaji giitu labumu arT no lielakas juridiskas noteiktibas un iesp&jas vienas parstavibas
prasibas ietvaros risinat faktiskos un tiesibu jautajumus, kas ir kopigi visiem paterétajiem,
kurus skaris parkapums. To tirgotaju izmaksas, kas nodarbojas ar parrobezu tirdzniecibu, tiktu
samazinatas, jo V&l vairak tiktu savstarpgji saskanotas valsts proceduras, kas aizsarga
paterétaju kolektivas intereses. Visbeidzot, parstavibas prasibu stiprinasanai ir potencials radit
vienlidzigus konkurences apstaklus tirgotajiem.
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. Pamattiesibas

Ierosinataja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, un ta ir jainterpret€ un japiem&ro saskana ar mingtajam tiestbam un
principiem.

Priekslikums jo 1pasi veicina to, ka tiek nodroSinats augsts paterétaju tiesibu aizsardzibas
Itmenis (hartas 38. pants).

Priek$likums ar1 atvieglo patérétajiem savu hartas 47. panta paredz€to tiesibu uz efektivu
tiesisko aizsardzibu izmantoSanu, jo ierosinatais parstavibas prasibas modelis sekmée
patérétaju intereSu aizsardzibu un istenoSanu. Parstavibas prasibas modelis var jo 1pasi noverst
situacijas, kad atseviskus pat€rétajus no vérsanas tiesa noliika sanemt tiesisko aizsardzibu var
atturét, piemeram, augstas tiesvedibas izmaksas, jo TpaSi mazas vertibas prasibu gadijuma.
Taja pasa laika ierosinatais modelis neliedz un nekavé atseviSku patérétaju piekluvi tiesu
lestadem saskana ar 47.panta prasibam. Turklat priekSlikuma paredzets dalibvalstu
pienakums nodroSinat, ka parstavibas prasibas iesniegSanas rezultata tiek apturts vai
partraukts noilguma termins, kas piem@rojams visam attiecigo paterétaju tiesiskas
aizsardzibas prasibam, ja attiecigajam tiesibam pieméro noilguma terminu saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

Priek$likums rada Iidzsvaru starp patérétaju kolektivajam intereseém un tirgotaju tiesibam
parstavibas prasibas, un taja ir pilniba nemti véra noteikumi, kas saistiti ar darijjumdarbibas
brivibu (hartas 16. pants).

4, IETEKME UZ BUDZETU

Ar ierosinato direktivu tiek noteikts, ka dalibvalstis un Komisija atbalsta un veicina tiesigo
lestazu sadarbibu un paraugprakses un pieredzes apmainu un izplatiSanu attieciba uz
parrobezu un iek§zemes parkapumu novérSanu. Tas radis papildu darba slodzi Komisijai, un ir
aprekinats, ka tade] bis vajadziga viena pilnslodzes amatpersona. Sie resursi tiks iegiti,
pardalot un parkartojot pasreizgjo darbinieku darba pienakumus.

Papildu izmaksas saistiba ar tiesigo iestazu sp&ju veidoSanas un koording€Sanas darbibam var
segt no programmas “Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba” 2014.—2020. gadam, un lidzigas
finans€Sanas iesp&jas var ieklaut ari nakamaja programma nakamas daudzgadu finansu
shémas ietvaros. Sikaka informacija sniegta $a priekSlikuma pielikuma ieklautaja finansu
parskata.

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un parskatu sniegSanas
kartiba

Ierosinata direktiva paredz, ka Komisijai ir periodiski japarskata direktivas ietekme. Komisija
uzraudzis, ka tiesigas iestades visa Savieniba izmanto direktiva paredz€tas parstavibas
prasibas iespgjas.

. Skaidrojosie dokumenti

lerosinatas direktivas efektivai transpon€sanai biis vajadzigi 1pasi un mérkorient€ti grozijumi
attiecigajos valsts noteikumos. Ar ierosinato direktivu nosaka konkrétus galvenos aspektus,
kas japapildina ar vairakiem procesualajiem noteikumiem valstu Itment. Lidz ar to, lai
Komisija varétu uzraudzit, vai transponéSana notiek pareizi, nepietiek ar to, ka dalibvalstis tai
iesniedz TstenoSanas noteikumu tekstu, jo var but nepiecieSams kop&js novert§jums par
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rezimu, kas izveidojies saskana ar valsts tiesibu aktiem. So iemeslu dg] dalibvalstim biitu
Komisijai jaiesniedz ari skaidrojoSie dokumenti, kuros noradits, ar kuriem esoSajiem vai
jauniem noteikumiem valsts tiesibu aktos ir paredz&ts istenot ierosinataja direktiva noteiktos
konkretos pasakumus.

. Konkreétu priekslikuma noteikumu siks skaidrojums

Direktivas 1. panta ir noteikts direktivas priekSmets. Direktivas (tapat ka tas priekSteces
Direktivas 2009/22/EK) mérkis ir nodrosinat, ka tiesigas iestades var celt parstavibas prasibas,
kuru mérkis ir paterétaju kolektivo intereSu aizsardziba. Taja ir skaidri noteikts, ka
dalibvalstis var paredz€t citus procesualos Iidzeklus, lai aizsargatu patérétaju kolektivas
intereses valsts Itmen.

Direktivas 2. panta ir precizéta direktivas darbibas joma, atsaucoties uz Savienibas tiesibu
aktiem, kas uzskaititi I pielikuma, kura ietverti konkr&ti noteikumi, kas reglamente tirgotaju
un patérétaju attiecibas un tadgjadi ir butiski patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai.
Tadgjadi darbibas joma aptver visus I pielikuma uzskaitito Savienibas tiesibu aktu
parkapumus, ko izdara tirgotaji un kas kaité vai var kaitét paterétaju kolektivajam intereseém
dazadas nozarés, pieméram, finansu pakalpojumu, energétikas, telekomunikaciju, veselibas un
vides nozaré. Konkrétak, darbibas joma attiecas uz tiem Savienibas tiesibu aktiem, uz kuriem
attiecas pasreizeja Aizliegumu direktiva, un ta ir saskanota ar parskatitas SPTAJ regulas
(Regulas (ES) 2017/2394) darbibas jomu. Ming&ta regula stiprina parrobezu publiski tiesisko
1zpildi un pilnvaro Komisiju uzsakt un koordinét kopigas izpildes darbibas, lai verstos pret ES
méroga parkapumiem, tacu neparedz tiesibas uz tiesisko aizsardzibu paterétajiem, kuriem ar
Sadiem parrobezu parkapumiem ir nodarits kait€jums. Tadejadi ar So direktivu ieviestie
konkrétie pasakumi attieciba uz patérétaju individualo un kolektivo tiesisko aizsardzibu
papildina parskatito regulu, lai palielinatu tas efektivitati. Lai nodroSinatu, ka direktivas
darbibas joma joprojam ir aktuala, Komisija pieversis IpaSu uzmanibu iesp&jamai
nepiecieSamibai jebkura turpmaka jaunaja Savienibas tiesibu akta, kas regul€ tirgotaju un
patérétaju attiecibas, ieklaut noteikumus, ar kuriem groza I pielikumu. Ari veicot §is
direktivas noveért€jumu, Komisija TpaSu uzmanibu pieversis jautajumam par direktivas
piem&roSanas jomu.

Direktivas 3. panta ietvertas direktiva piemerotas attiecigas definicijas, proti, “patérétaja”,
“tirgotaja”, “patérétaju kolektivo intereSu”, “parstavibas prasibas”, “prakses” un “galiga
lémuma” definicijas.

Direktivas 4. panta ir noteikti kriteriji, kuriem jaatbilst tiesigajam iestadém, lai tas bitu
tiesigas celt parstavibas prasibas saskana ar So direktivu, ka arT dalibvalstu pienakumi saistiba
ar tiesigo iestazu izraudziSanu. Tiesigajam iestadém biis jaatbilst noteiktiem krit€rijiem, jo
ipasi tam jabit bezpelnas, un tam ir jabht legitimam interesém nodro$inat, ka tiek ievéroti
attiecigie Savienibas tiesibu akti. Nemot vera, ka jo 1paSi paterétaju organizacijas un
neatkarigas publiskas struktiiras var@s pretend€t uz tiesigas iestades statusu, Sis noteikums
paredz arT iesp&ju dalibvalstim lemt par to pasakumu veidu, ko saskana ar Direktivu var prasit
konkréts tiesigo iestazu veids vai konkréta tiesiga iestade.

Direktivas 5. panta izklastiti pasakumi, ko saskana ar direktivu var prasit parstavibas
darbibas. Sie pasakumi var bit aizlieguma rikojums ka pagaidu risinajums, aizlieguma
rikojums, ar ko konstaté parkapumu, un pasakumi, kuru mérkis ir novérst parkapumu seku
turpinasanos, tostarp tiesiskas aizsardzibas rikojumi. Tiesigas iestades var€s prasit ieprieks
mingtos pasakumus viena parstavibas prasiba.
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Direktivas 6. panta ir paredz&ta procesuala kartiba parstavibas prasibam, kuras prasa izdot
tiesiskas aizsardzibas rikojumu, kas saskana ar direktivu ir pieejams ka pasakums, ar kuru tiek
noveérsta parkapumu seku turpinasanas. Parasti ir jabuit pieejamam tiesiskas aizsardzibas
rikojumam. Izpémuma gadijumos dalibvalstis sarezgitos gadijumos var pilnvarot tiesas un
administrativas iestades tiesiskas aizsardzibas rikojuma vieta izdot deklarativu l@mumu par
tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, kam parkapuma rezultata ir nodarits kait€§jums. Tomer
divos gadijumos nevajadz€tu bit iesp€jai izdot deklarativu l1€mumu, bet gan tiesai vai
administrativajai iestadei butu jaizdod tiesiskas aizsardzibas rikojums. Pirmkart, tie ir
gadijumi, kad patéretaji, kurus skarusi konkréta prakse, ir identificéjami un tiem ir nodarits
lidzigs kait€jums saistiba ar kadu laika periodu vai pirkumu, pieméram, ilgtermina patérétaju
ligumu gadijuma. Otrais veids attiecas uz ta dévetiem “mazas vértibas gadijumiem”, kuros
patérétajiem ir raduSies tik nelieli zaud&jumi, ka biitu nesamerigi nodroSinat paterétajiem
tiesisko aizsardzibu. Sajos divos gadijumos ir vajadziga arT ipasa procesuala kartiba. Jo Tpasi
attieciba uz otro gadijumu veidu dalibvalstim nevajadz@tu pieprasit attiecigo paterétaju
pilnvarojumu parstavibas prasibas celSanai un lidzekli, kas sanemti ka kompensacija, butu
janovirza sabiedriskam meérkim, kur§ nak par labu patérétaju kolektivajam interesém,
pieméram, izpratnes veidosanas kampanam.

Direktivas 7. panta noteikta prasiba, ka tiesigajam iestadém jabut pilniba parredzamam
attieciba uz vinu darbibas finans€juma avotu kopuma un jo ipasi attieciba uz lidzekliem, ar
kuriem finansé konkrétu tiesiskas aizsardzibas parstavibas prasibu, lai dotu iesp&ju tiesam vai
administrativajam iestadém izvertét, vai varétu bt intereSu konflikts starp tresas personas
finans@taju un tiesigo iestadi, lai izvairitos no launpratigas tiesaSanas riska, piemeéram, starp
konkurentiem, un ar lai novertétu, vai tresai personai ir pietickami Iidzekli, lai pilditu savas
finanSu saistibas pret tiesigo iestadi gadijuma, ja prasiba tiek noraidita.

Direktivas 8. panta ir paredzeti noteikumi par kolektivajiem izligumiem saskana ar direktivu.
Dalibvalstim ir iesp&ja paredzet procediiru, saskana ar kuru tiesa vai administrativa iestade var
apstiprinat kolektivu izligumu, ko panakusi tiesiga iestade un iesp&amais parkapuma
1zdarTtajs, pirms parstavibas prasibas izskatiSana attieciba uz ta pasa tirgotaja tadu paSu praksi
ir sakusies tas pasas dalibvalsts tiesa vai administrativaja iestade. Ja parstavibas prasiba jau
tiek izskatita, tiesai vai administrativai iestadei, kas parrauga prasibu, vienmér vajadz&tu bt
iesp&jai aicinat puses panakt izligumu par tiesisko aizsardzibu. Dalibvalstis, kas sarezgitos
gadijumos, kuri neatbilst diviem 6. panta 3. punkta konkréti paredz&tiem gadijumu veidiem,
izvelesies atlaut deklarativus l@mumus par parkapumu izdarijusa tirgotaja atbildibu pret
attiecigajiem patérétajiem, tiesai vai administrativajai iestadei, kas izdod $adu deklarativu
lémumu, vienmér bis iesp&ja lugt parstavibas prasibas pusém panakt izligumu par tiesisko
aizsardzibu. Tiesas vai administrativas iestades riipigi parbaudis kolektivos izligumus, kas
panakti visos iepriek§ minétajos apstaklos, lai nodroSinatu to likumibu un taisnigumu.
Patérétajiem, uz kuriem attiecas apstiprinats kolektivais izligums, vienmér tiks dota iesp&ja
pienemt vai noraidit taja piedavato tiesisko aizsardzibu.

Direktivas 9. panta izklastiti noteikumi, saskana ar kuriem parkapumu izdarfjusajam
tirgotajam ir pienakums pienacigi informét attiecigos pat€rétajus par galigajiem aizlieguma
rikojumiem, galigajiem l€mumiem par pasakumiem, ar ko noveér§ parkapumu seku
turpinasanos, tostarp par galigajiem tiesiskas aizsardzibas rikojumiem un attiecigd gadijuma
par deklarativiem l€émumiem attieciba uz tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, ka ari par
galigajiem l@mumiem, ar kuriem apstiprina kolektivos izligumus, kas pieejami saskana ar So
direktivu. Sie noteikumi nodrosina patérétaju informétibu par tiesibu aktu parkapumiem un
vinu tiesiskas aizsardzibas iesp&jam.
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Direktivas 10. panta paredzets, kada ietekme iek§zemes un parrobezu tiesiskas aizsardzibas
prasibas ir galigajiem [@mumiem, ar ko konstaté to Savienibas tiesibu aktu parkapumus, uz
kuriem attiecas ST direktiva. Saskana ar So noteikumu tiesas vai administrativas iestades
publiski tiesiskas izpildes procediiras pienemtiem galigiem lémumiem, galigiem aizlieguma
rikojumiem, ar kuriem konstateé Savienibas tiesibu aktu parkapumus, un galigiem
deklarativiem 1€émumiem par tirgotaja atbildibu pret parkapuma skartajiem paterétajiem, kas
izdoti parstavibas prasibas saskana ar So direktivu, biis pieradijuma sp€ks turpmakajas
tiesiskas aizsardzibas prasibas. Sadas tiesiskas aizsardzibas prasibas varétu celt patérétaji
individuali, tas varetu tikt celtas parstavibas prasibu ietvaros saskana ar So direktivu vai cita
valsts tiesibu aktos paredzeta kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanisma ietvaros, ja tads ir
pieejams. Ja lémums, ar kuru konstaté parkapumu, ir kluvis galigs, tam jabiit neapstridamam
pieradijumam visas turpmakas tiesiskas aizsardzibas prasibas taja pasa dalibvalsti. Tas laus
noverst juridisko nenoteiktibu un nevajadzigas izmaksas visam iesaistitajam pus€m, tostarp
tiesu iestadém. To paSu iemeslu de] parrobezu lietas galigie l@mumi, ko tiesa vai
administrativa iestade piene€musi publiski tiesiskas izpildes procediiras, un galigie aizliegumu
rikojumi, ar kuriem konstaté Savienibas tiesibu aktu parkapumu saskana ar So direktivu, tiks
uzskatiti par atspékojamam prezumpcijam, ka ir izdarits Savienibas tiesibu parkapums.
Deklarativiem lémumiem par tirgotaja atbildibu pret parkapuma skartajiem patérétajiem Sada
ietekme nav paredzé&ta, jo valstu tiesibu akti par atbildibu var batiski atSkirties visa ES.

Direktivas 11. panta ir paredz€ts, ka parstavibas prasibas rezultata tiek apturts tiesiskas
aizsardzibas prasibu noilguma terminS. Tas papildina noteikumus par to galigo aizliegumu
rikojumu ietekmi, ar kuriem konstaté parkapumu un kuri izdoti saskapa ar So direktivu
celtajas parstavibas prasibas, un sniedz patérétajiem, kam parkapuma dé] nodarits kait€jums,
pienacigu iesp&ju celt tiesiskas aizsardzibas prasibu individuali vai ar1 parstavibas prasibas, ko
vinu varda cel saskana ar So direktivu.

Direktivas 12. pants nodroSina procesualo lietderibu visas procediras laika. Tas uzliek
dalibvalstim pienakumu nodroSinat, ka visas parstavibas prasibas tiek izskatitas ar pienacigu
lietderibu un ka parstavibas prasibas, kuras lidz noteikt pagaidu aizliegumu, tiek izskatitas
paatrinata procedura. Tas nodroSina, ka iesp&ami driz var novérst jebkadu turpmaku
kait€jumu, ko var€tu radit tirgotaja prakse, uz kuru attiecas parstavibas prasiba.

Direktivas 13. panta paredzEta iespgja tiesai vai administrativajai iestadei, kas parrauga
parstavibas darbibu, péc tas tiesigas iestades pieprasijuma, kura ir c€lusi parstavibas prasibu,
izdot rikojumu atbildétajam tirgotajam sniegt vina riciba esoSos pieradijumus attiecigaja lieta.
Lai konstatetu parkapumu, c€lonsakaribu starp parkapumu un patérétajiem nodarito kaitgjumu
un kvantificétu faktisko kait€§jumu attiecigajiem patérétajiem, ir vajadziga faktu analize un
ekonomiska analize. DaZi no attiecigajiem pieradijumiem, kas tiesigajai iestadei ir vajadzigi,
lai lietu pieraditu, ir atbildétaja riciba un tiesigajai iestadei nav pieejami. Tapat var gadities
attieciba uz informaciju, kas vajadziga, lai pienacigi inform&tu attiecigos pat€rétajus par
izskatamo parstavibas prasibu. Ming&tais noteikums nodrosinas, ka visas dalibvalstis ir noteikts
minimalais efektivas piekluves limenis attieciba uz informaciju, kas tiesigajam iestadém ir
vajadziga, lai pieraditu savu prasibu un pienacigi inform@tu attiecigos paterétajus par
izskatamo parstavibas prasibu. Taja pasa laika direktiva lauj izvairities no parak plasa un
darga informacijas izpausSanas pienakuma, kas varétu radit nepamatotu slogu atbildétajam
pusém un launpratigas izmanto3anas risku. Sada informacijas izpau$ana vienmér biis paklauta
stingrai tiesas vai administrativai kontrolei attieciba uz tas nepiecieSamibu, tvérumu un
samerigumu.
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Direktivas 14. pants nodroSina iedarbigus, atturoSus un samérigus sodus gadijuma, ja
atbildetajs tirgotajs nepilda tiesas vai administrativas iestades galigo lémumu parstavibas
prasiba. Sie sodi biis piemérojami naudas sodu veida visas dalibvalstis. Tas rada svarigu
stimulu atbildétajiem tirgotajiem atri izpildit galigos aizliegumu un tiesiskas aizsardzibas
rikojumus un apstiprinatus izligumus.

Direktivas 15. panta paredzeti noteikumi par palidzibu tiesigajam iestadém. Tas nodroSina,
ka ar procediram saistitas izmaksas neattur tiesigas iestades no parstavibas prasibu celSanas
saskana ar So direktivu. Procediiru izmaksam nevajadz&tu radit tiesigajam iestadém
parmérigus SkérSlus savu tiesibu istenoSana attieciba uz rikoSanos sabiedribas intereses, lai
aizsargatu patérétaju kolektivas intereses. Sie noteikumi ari paredz uzdevumu dalibvalstim un
Komisijai atbalstit un veicinat tiesigo iestazu sadarbibu un pieredzes apmainu starp tam, lai
palielinatu parstavibas prasibu izmantoSanu tadu parkapumu gadijuma, kam ir parrobezu
ietekme.

Direktivas 16. panta paredzeti noteikumi, kas attiecas uz parrobezu parstavibas prasibam. Tas
nodroSina, ka savstarp&ji tiek atzitas viena dalibvalsti iepriek§ izraudzitu tiesigo iestazu
tiesibas celt parstavibas prasibas cita dalibvalsti. Turklat tas lauj tiesigajam iestadém no
dazadam dalibvalstim rikoties kopigi vienas parstavniecibas prasibas ietvaros viena foruma
prieksa, kas ir kompetents saskana ar attiecigajiem Savienibas un valsts noteikumiem.

Direktivas 17.-22. panta ir izklastiti noteikumi par Direktivas 2009/22/EK atcelSanu,

Komisijas veikto noveért€Sanu un zinoSanu, ierosinatas direktivas transponéSanu, parejas
noteikumiem un stasanos spéka, piemérosanu laika un adresatiem.
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2018/0089 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par parstavibas prasibam patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai un
Direktivas 2009/22/EK atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1) Sis direktivas mérkis ir dot iesp&ju tiesigajam iestadeém, kas parstav patérétaju
kolektivas intereses, liigt tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, celot parstavibas prasibas
saistiba ar Savienibas tiesibu aktu parkapumiem. Tiesigajam iestadém vajadzetu bt
iespejai prasit apturét vai aizliegt parkapumu, apstiprinat, ka ir izdarits parkapums, un

lugt tiesisko aizsardzibu, pieméram, kompensaciju, remontu vai cenas samazinasanu,
ka tas ir paredzets valsts tiesibu aktos.

(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/22/EK?® |ava tiesigajam iestadem celt
parstavibas prasibas, kuru galvenais mérkis ir apturét un aizliegt Savienibas tiesibu
aktu parkapumus, kas kait€ patérétaju kolektivajam intereseém. Tomé&r minéta direktiva
nepietiekami risinaja patérétaju tiesibu istenoSanas problémas. Lai nodrosinatu labaku
atturéSanu no nelikumigas prakses un mazinatu kait€jumu paterétajiem, ir
nepiecieSams stiprinat patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibas mehanismu. Nemot
vera daudzas izmainas, skaidribas labad ir lietderigi aizstat Direktivu 2009/22/EK.

3) Parstavibas prasibai biitu janodroSina paterétaju kolektivo intereSu efektiva un
lietderiga aizsardziba. Tai bitu jalauj tiesigajam iestadém rikoties, lai nodroSinatu
atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu noteikumiem, un parvarét skerslus, ar
kuriem saskaras paterétaji, celot individualas prasibas, pieméram, neskaidribu par vinu
tiestbam un pieejamiem procesualajiem mehanismiem, psihologisko nevélesanos celt
prasibu un to, ka individualas prasibas paredzamas izmaksas parsniegs ieguvumus no
tas.

4) Ir svarigi nodroSinat vajadzigo Iidzsvaru starp tiesu iestazu pieejamibu un
procesualajiem drosibas pasakumiem, no vienas puses, un launpratigu tiesasanos, kas

2 ovCl[.]l .1, [.] lpp.
2 OV L 110/30, 1.5.2009.
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varétu nepamatoti apgritinat uznémumu sp&ju darboties vienotaja tirgli, no otras
puses. Lai noverstu parstavibas prasibu launpratigu izmantoSanu, biitu jaizvairas no
tadiem elementiem ka zaud&jumu atlidzinasana ka sods un ierobezojumu neesamiba
attieciba uz to, kam ir tiesibas celt prasibu no kait€juma cietuso patérétaju varda, un
butu japaredz skaidri noteikumi par dazadiem procesualajiem aspektiem, piemeram,
par tiesigo iestazu izraudziSanos, to lidzeklu izcelsmi un prasibas pamatoSanai
nepiecieamo informaciju. Sai direktivai nebiitu jaietekmé valsts tiesibu akti par
procesualo izmaksu sadali.

Parkapumiem, kas skar patérétaju kolektivas intereses, biezi ir parrobeZu ietekme.
Efektivakam un iedarbigakam parstavibas prasibam, kas pieejamas visa Savieniba,
bitu javairo paterétaju uztic€Sanas iekS€jam tirgum un japalielina paterétaju iesp&jas
stenot savas tiesibas.

Sai direktivai buitu jaaptver dazadas jomas, pieméram, datu aizsardziba, finansu
pakalpojumi, celoSana un thrisms, energétika, telekomunikacijas un vide. Tai bitu
jaattiecas uz to Savienibas tiesibu aktu parkapumiem, kuri aizsarga patérétaju
intereses, neatkarigi no ta, vai attiecigajos tiesibu aktos tie ir déveti par paterétajiem
vai celotajiem, lietotajiem, klientiem, privatiem iegulditajiem, privatiem klientiem vai
tamlidzigi. Lai nodro$inatu pienacigu reagéSanu uz Savienibas tiesibu aktu
parkapumiem, kuru veids un merogs strauji mainas, ikreiz, kad tiek pienemts jauns
Savienibas tiesibu akts, kas attiecas uz patérétaju kolektivo interesu aizsardzibu, biitu
jaizverte, vai grozit §is direktivas pielikumu, lai to ieklautu attieciga tiesibu akta
darbibas joma.

Komisija ir pienémusi tiesibu aktu priekslikumus Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 261/2004, ar ko paredz kopigus noteikumus par
kompensaciju un atbalstu pasazieriem sakara ar iekapSanas atteikumu un lidojumu
atcelSanu vai ilgu kavéSanos, un Regulai (EK) Nr.2027/97 par §aisa parvadataju
atbildibu, veicot pasaZieru un vinu bagaZas gaisa parvadajumus®, ka ari Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai par dzelzcela pasazieru tiestbam un pienﬁkumiem31.
Tapec ir lietderigi paredzet, ka gadu péc §ts direktivas stasanas speka Komisija izverte,
vai Sie Savienibas noteikumi gaisa un dzelzcela pasaZieru tiesibu joma nodroSina
pat€rétajiem pienacigu aizsardzibas limeni, kas ir salidzindms ar $aja direktiva
paredzeto, un izdara vajadzigos secinajumus attieciba uz §is direktivas darbibas jomu.

Pamatojoties uz Direktivu 2009/22/EK, $ai direktivai biitu jaattiecas gan uz iekSzemes,
gan parrobezu parkapumiem, jo ipa$i, ja paterétaji, kurus skaris parkapums, dzivo
viena vai vairakas dalibvalstis, kas nav ta dalibvalsts, kura registréts parkapumu
izdarijusais tirgotajs. Tai butu jaattiecas arT uz parkapumiem, kas tika izbeigti pirms
parstavibas prasibas uzsakSanas vai noslégSanas, jo joprojam var biit nepiecieSams
noverst $adas prakses atkartoSanos, noteikt, ka konkréta prakse ir bijusi parkapums, un
veicinat patérétaju tiesisko aizsardzibu.

Sai direktivai nebiitu jaievie§ starptautisko privattiesibu normas attieciba uz
jurisdikciju, spriedumu atziSanu un izpildi vai piemérojamiem tiesibu aktiem. Speka
esoSie Savienibas tiesibu akti attiecas uz Saja direktiva paredzE€tajam parstavibas
prasibam.

30
31

COM(2013) 130 final.
COM(2017) 548 final.
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Ta ka parstavibas prasibas var celt tikai tiesigas iestades, tam biitu jaatbilst Saja
direktiva paredzetajiem kriterijiem, lai nodroSinatu, ka patérétaju kolektivas intereses
ir pienacigi parstavétas. Jo Ipasi tam vajadzetu but pienacigi izveidotam saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem, kas varétu ietvert, pieme&ram, prasibas attieciba uz loceklu
skaitu, nemainigumu vai parredzamibas prasibas attiecigajiem $o iestazu struktiiras
aspektiem, pieméram, to izveides statuiti, vadibas struktiira, mérki un darba metodes.
Sim iestadem arT vajadzetu biit bezpelpas, un tam vajadzétu bat legitimam interesém
nodroSinat atbilstibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem. Minétie kriteriji butu
japieméro gan iepriek§ izraudzitam tiesigajam iestadém, gan ad hoc tiesigajam
iestadeém, kas izveidotas konkrétas prasibas vajadzibam.

Neatkarigam publiskajam struktiram un jo ipasi paterétaju organizacijam biitu aktivi
jadarbojas, lai nodroSinatu atbilsttbu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktu
noteikumiem, un tas visas ir piemérotas, lai darbotos tiesigo iestazu statusa. Nemot
vera, ka Sim iestadem ir pieejami dazadi informacijas avoti par tirgotaju praksi
attieciba uz pateérétajiem un tam ir dazadas darbibas prioritates, dalibvalstim vajadz€tu
bt iesp&jai pasam lemt par to pasakumu veidiem, kurus katra no $im tiesigajam
iestadem var liigt parstavibas prasibas.

Ta ka gan tiesvediba, gan administrativie procesi var efektivi un lietderigi palidzet
aizsargat patérétaju kolektivas intereses, dalibvalstu zina ir noteikt, vai parstavibas
prasibas var iesniegt tiesvediba vai administrativaja procesa, vai abos veidos, atkariba
no attiecigas tiesibu jomas vai ekonomikas nozares. Tas neskar tiesibas uz efektivu
tiesibu aizsardzibu saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. pantu,
atbilstosi kuram dalibvalstis nodroS$ina, ka patérétajiem un uzpémumiem ir tiesibas uz
efektivu tiesisko aizsardzibu kada no tiesam saistiba ar jebkuru administrativu
lemumu, kas piepemts saskana ar §is valsts noteikumiem, ar kuriem isteno So
direktivu. Tas ietver iesp&ju pusém saskana ar valsts tiesibu aktiem sanemt l@mumu, ar
kuru apstridéta [emuma izpilde tiek apturéta.

Lai uzlabotu parstavibas prasibu procesualo efektivitati, tiesigajam iestadém vajadzetu
but iespgjai liigt dazadus pasakumus vienas parstavibas prasibas vai atsevisku
parstavibas prasibu ietvaros. Siem pasakumiem biitu jaietver pagaidu pasakumi
notiekoSas prakses partrauksanai vai prakses aizliegSanai gadijuma, ja §ada prakse nav
istenota, bet ir risks, ka ta raditu nopietnu vai neatgriezenisku kait€§jumu paterétajiem,
pasakumi, ar ko nosaka, ka konkréta prakse ir tiesibu aktu parkapums, un vajadzibas
gadijuma aptur praksi vai aizliedz to istenot nakotn€, ka ar1 pasakumi, kas novers§
parkapuma seku turpinasanos, tostarp tiesiskas aizsardzibas pasakumi. Ja tas tiek ltugts
viena prasiba, tiesigajam iestadeém bitu jaspgj liigt visus attiecigos pasakumus prasibas
celSanas bridi vai vispirms liigt attiecigo aizlieguma rikojumu, bet p&c tam — attieciga
gadijuma tiesiskas aizsardzibas rikojumu.

Aizlieguma rikojumu merkis ir aizsargat pat€rétaju kolektivas intereses neatkarigi no
faktiskajiem zaud€umiem vai kait§juma, kas radies atseviskiem paterétajiem.
Aizlieguma rikojumos var uzlikt par pienakumu tirgotajiem veikt konkr&tus
pasakumus, pieméram, sniegt patérétajiem informaciju, kas iepriek$ tika nokluséta,
parkapjot juridiskas saistibas. L€émumiem, ar kuriem konstateé, ka kada prakse ir
parkapums, nevajadzetu bt atkarigiem no ta, vai konkréta prakse ir stenota tisi vai
nolaidibas dgl.

Tiesigajai iestadei, kas ce] parstavibas prasibu saskana ar So direktivu, vajadzetu bt
procesa iesaistitajai pusei. Paterétajiem, kurus skaris parkapums, vajadzetu biit
atbilstigam iesp€jam git labumu no attiecigds parstavibas prasibas rezultatiem.
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Saskana ar So direktivu izdotiem aizlieguma rikojumiem nebiitu jaskar individualas
prasibas, ko cel] patérétaji, kuriem nodarits kait€jums, Istenojot praksi, uz kuru attiecas
aizlieguma rikojums.

Tiesigajam iestadém vajadzetu bt iesp€jai liigt pasakumus, kuru merkis ir noverst
parkapuma seku turpinasanos. Sie pasakumi biitu japienem tiesiskas aizsardzibas
rikojuma veida, kura tirgotdjam wuzliek pienakumu nodroSinat cita starpa
kompensaciju, laboSanu, aizstaSanu, cenas samazinasanu, liguma izbeigSanu vai
samaksatas cenas atlidzinasanu, ja tas ir piemerojams un pieejams saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

Kompensacijai, ko izmaksa masveida kait§juma situacija cietuSiem paterétajiem,
nebiitu japarsniedz summa, kas saskana ar piemérojamiem valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem tirgotajam ir jamaksa, lai segtu paterétajiem nodarito faktisko
kait€jumu. Jo 1pasi biitu jaizvairas no zaud€juma atlidzinasanas ka soda, ka rezultata
prasitajs par ciestajiem zaud€éjumiem sagem parmérigi lielu kompensaciju.

Dalibvalstis var pieprasit tiesigajam iestadém sniegt pietickamu informaciju, lai
pamatotu tiesiskas aizsardzibas parstavibas prasibu, tostarp tas pat€rétaju grupas
aprakstu, ko skaris parkapums, un faktiskos un tiesibu jautajumus, kas biitu jaatrisina
parstavibas prasibas ietvaros. Lai iesniegtu prasibu, tiesigajai iestadei nevajadzetu but
pienakumam atseviSki identificét visus parkapuma skartos paterétajus. Tiesiskas
aizsardzibas parstavibas prasibas tiesai vai administrativajai iestadei p€c iesp&jas
agraka posma bitu japarbauda, vai lieta var tikt izskatita ka parstavibas prasiba, nemot
vera parkapuma butibu un attiecigajiem patérétajiem nodarita kait€juma raksturu.

Dalibvalstim biitu jalauj lemt par to, vai tiesa vai valsts iestade, kura celta tiesiskas
aizsardzibas parstavibas prasiba, izne@muma karta tiesiskas aizsardzibas rikojuma vieta
var izdot deklarativu Ilémumu par tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, kam parkapuma
rezultatd ir nodarits kait€jums, uz kuru var€tu tieSi atsaukties turpmakas tiesiskas
aizsardzibas prasibas, ko cel individuali patérétaji. ST iespgja biitu japaredz tikai
pienacigi pamatotos gadijumos, kad ir sarezgiti noteikt individualu tiesiskas
aizsardzibas apméru katram pat€rétajam, uz kuru attiecas parstavibas prasiba, un
nebiitu efektivi to noteikt parstavibas prasibas ietvaros. Deklarativi lémumi nebiitu
jaizdod gadijumos, kas nav sarezgiti, un jo TpaSi tad, ja attiecigie pat€rétaji ir
identificgjami un tiem ir nodarits lidzigs kait€jums attieciba uz laika posmu vai
pirkumu. Tapat deklarativi lémumi nebiitu jaizdod, ja katram atseviskam paterétajam
radusSies zaud&jumi ir tik mazi, ka ir maz ticams, ka individuali patérétaji varétu lugt
individualu tiesisko aizsardzibu. Tiesai vai valsts iestadei biitu pienacigi japamato,
kade]l ta konkrétaja gadijuma tiesiskas aizsardzibas rikojuma vieta ir izdevusi
deklarativu 1émumu.

Ja patéretaji, kurus skarusi ta pati prakse, ir identific€jami un tiem ir nodarits Iidzigs
kait€jums attieciba uz laika posmu vai pirkumu, pieméram, ilgtermina paterétaju
ligumu gadijuma, tiesa vai administrativa iestade parstavibas prasiba var skaidri
defin@t patérétaju grupu, kurus skaris parkapums. Tiesa vai administrativa iestade jo
1pasi var lugt parkapumu izdarTjuso tirgotaju sniegt attiecigu informaciju, pieméram,
parkapuma skarto paterétaju identitati un prakses ilgumu. Lietderibas un efektivitates
labad Sados gadijumos dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem varétu izvertét, vai
dot paterétajiem iesp&ju git tieSu labumu no tiesiskas aizsardzibas rikojuma p&c tam,
kad tas ir izdots, nenosakot pienakumu Siem paté€rétajiem dot savu individualo
pilnvarojumu pirms tiesiskas aizsardzibas rikojuma izdoSanas.

21

LV



LV

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Mazas vértibas gadijumos vairakums paterétaju, visticamak, nerikosies, lai 1stenotu
savas tiesibas, jo Sie centieni biitu lielaki par individualajiem ieguvumiem. Tomeér, ja
ta pati prakse skar daudzus paterétajus, kop€jie zaudejumi var but ievérojami. Tados
gadijumos tiesa vai iestade var uzskatit, ka ir nesamerigi sadalit lidzeklus skartajiem
paterétajiem, pieméram, tapec, ka tas ir parak apgritinoSi vai neiesp&jami. Tapéc
lidzekli, kas parstavibas prasibas sanemti ka tiesiskajai aizsardzibai paredzeti lidzekli,
labak butu izmantojami patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai un biitu janovirza
svarigam sabiedriskam meérkim, piem@ram, patérétaju juridiskas palidzibas fondam,
izpratnes veidoSanas kampanam vai patérétaju iniciattvam.

Pasakumus, kuru meérkis ir novérst parkapuma seku turpinasanos, var lugt, tikai
pamatojoties uz galigo 1émumu, ar kuru konstate §is direktivas darbibas joma ietverto
Savienibas tiesibu aktu parkapumu, kas kaite paterétaju kolektivam interesém, tostarp
pamatojoties uz galigo aizlieguma rikojumu, kas izdots parstavibas prasibas ietvaros.
Jo 1pasi pasakumus, ar ko novérs parkapuma seku turpinasanos, var liigt, pamatojoties
uz tiesas vai administrativas iestades galigajiem I€mumiem saistiba ar izpildes
darbibam, kuras reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 12. decembra
Regula (ES) 2017/2394 par sadarbibu starp valstu iestadém, kas atbild par tiesibu aktu
izpildi paterétaju tiesibu aizsardzibas joma, un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 2006/2004%.

Saja direktiva ir paredzéts procesudlais mehanisms, kas neietekmé noteikumus, ar
kuriem paredz patérétaju materialas tiesibas uz ligumiskiem un arpusligumiskiem
tiesiskas aizsardzibas lidzekliem, ja parkapuma rezultata vigu interes€m ir nodarits
kait€jums, piemé&ram, tiesibam uz kompensaciju par zaudéjumiem, liguma izbeigSanu,
atlidzinasanu, aizstaSanu, laboSanu vai cenas samazinaSanu. Parstavibas prasibu
tiesiskas aizsardzibas sanemsSanai saskapa ar So direktivu var celt tikai tad, ja
Savienibas vai valsts tiesibu akti paredz $adas materialas tiesibas.

Si direktiva neaizstaj eso$os valstu kolektivas tiesiskds aizsardzibas mehanismus.
Direktiva ir nemtas veéra valstu tiesiskas tradicijas, tadél dalibvalstis var p&c saviem
ieskatiem noteikt, vai Saja direktiva paredz&to parstavibas prasibu iestradat esosa vai
nakotné paredz&ta kolektivas tiesiskas aizsardzibas mehanisma vai noteikt ka
alternativu min&tajiem mehanismiem, ciktal valsts mehanisms atbilst Saja direktiva
noteiktajai kartibai.

Tiesigajam iestadém vajadz&tu biit pilniba parredzamam attieciba uz vinu darbibas
finans€juma avotu kopuma un ar1 attieciba uz lidzekliem, ar kuriem finansé konkrétu
tiesiskas aizsardzibas parstavibas prasibu, lai dotu iesp&u tiesam vai
administrativajam iestadém izvertét, vai varétu bit intereSu konflikts starp tresas
personas finans€taju un tiesigo iestadi, lai izvairitos no launpratigas tiesasanas riska un
ar1 lai noveértétu, vai treSai personai ir pietiekami Iidzekli, lai pilditu savas finansu
saistibas pret tiesigo iestadi. Informacijai, ko tiesiga iestade sniedz tiesai vai
administrativajai iestadei, kura parrauga parstavibas prasibu, biitu jalauj tai izvertét,
vai tre$a persona var ietekm@t tiesigds iestades procesualos lémumus saistiba ar
parstavibas prasibu, tostarp lémumus par izligumiem, un vai ta nodrosina finans€jumu
tiesiskas aizsardzibas parstavibas prasibam pret atbildetaju, kas ir finans€juma
sniedzgja konkurents, vai pret atbildetaju, no kura finans€juma sniedzgjs ir atkarigs. Ja
kads no Siem apstakliem ir apstiprinats, tiesai vai administrativajai iestadei vajadz&tu
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

but pilnvarotai pieprasit, lai tiesiga iestade atteiktos no attieciga finans€juma, un
vajadzibas gadijuma noraidit tiesigas iestades parstavibu konkrétaja gadijuma.

Gan pirms parstavibas prasibas celSanas, gan jebkura tas posma bitu javeicina
kolektivi arpustiesas izligumi, kuru meérkis ir nodroSinat tiesisko aizsardzibu
patérétajiem, kuriem nodarits kaitgjums.

Dalibvalstis var paredzet, ka tiesiga iestade un tirgotajs, kas ir panakusi izligumu
attieciba uz tiesisko aizsardzibu patérétajiem, kurus skarusi konkréta tirgotaja
iespgjama nelikumiga prakse, var kopigi pieprasit tiesai vai administrativajai iestadei
to apstiprinat. Tiesai vai administrativajai iestadei $ads pieprasijums biitu japienem
tikai tad, ja attieciba uz to paSu praksi netiek izskatita cita parstavibas prasiba.
Kompetentajai tiesai vai administrativajai iestadei, kas apstiprina $adu kolektivu
izligumu, ir janem vera visu attiecigo pusu, tostarp individualo paterétaju, intereses un
tiesibas. Attiecigajiem individualajiem patérétajiem ir jabut iesp€jai pienemt Sadu
izligumu vai atteikties no ta.

Tiesai un administrativajai iestadei vajadz€tu bt pilnvarotam uzaicinat parkapumu
izdarTjuso tirgotaju un tiesigo iestadi, kas ir c€lusi parstavibas prasibu, sakt sarunas ar
meérki panakt izligumu par tiesisko aizsardzibu, kur§ velak iesniedzams attiecigajiem
patérétajiem. Lémuma par to, vai aicinat puses panakt arpustiesas izligumu, biitu
janem vera parkapuma veids, uz kuru attiecas prasiba, ka ari attiecigo paterétaju
raksturojums, iesp&jamais tiesiskas aizsardzibas veids, pusu gataviba panakt izligumu
un procediiras lietderiba.

Lai veicinatu individualo patérétaju tiesisko aizsardzibu, ko lidz, pamatojoties uz
parstavibas prasibu ietvaros izdotiem galigajiem deklarativajiem I€mumiem par
tirgotaja atbildibu pret patérétajiem, kuriem parkapuma rezultata nodarits kait&jums,
tiesal vai administrativajai iestadei, kas izdevusi l[émumu, vajadz€tu biit pilnvarotai
pieprasit, lai tiesiga iestade un tirgotajs vienotos par kolektivo izligumu.

Attiecigajai tiesai vai administrativajai iestadei blitu jaapstiprina jebkurs§ arpustiesas
izligums, kas panakts parstavibas prasibas ietvaros vai balstas uz galigu deklarativu
lémumu, lai nodrosinatu ta likumibu un taisnigumu, nemot v&ra visu iesaistito pusu
intereses un tiesibas. Attiecigajiem individualajiem paterétajiem ir jabiit iesp&jai
pienemt §adu izligumu vai atteikties no ta.

Lai parstavibas prasiba biitu sekmiga, ir loti biitiski, lai paterétaji biitu par to informéti.
Paterétajiem vajadz&tu biit informétiem par izskatamo parstavibas prasibu, par faktu,
ka tirgotaja prakse tiek uzskatita par tiesibu aktu parkapumu, par savam tiesibam péc
parkapuma konstat€Sanas un par jebkadiem turpmakajiem pasakumiem, kas
attiecigajiem pat€rétajiem ir javeic, jo 1paSi, lai sanemtu tiesisko aizsardzibu.
Reputacijai raditie riski, kas saistiti ar informacijas izplatiSanu par parkapumu, ari ir
svarigi, lai attur€tu tirgotajus no patérétaju tiesibu parkapsanas.

Lai informacija biitu efektiva, tai vajadz€tu biit atbilstoSai un samerigai ar lietas
apstakliem. Parkapumu izdarfjjuSajam tirgotajam biitu pienacigi jainforme visi
attiecigie pat€rétaji par galigajiem aizlieguma un tiesiskas aizsardzibas rikojumiem,
kas izdoti parstavibas prasibas ietvaros, ka ari par tiesas vai administrativas iestades
apstiprinatu izligumu. Sadu informaciju var sniegt, pieméram, tirgotaja timekla vietng,
socialajos plaSsazinas Iidzeklos, tieSsaistes tirdzniecibas vietas vai popularos
laikrakstos, tostarp tados, ko izplata, izmantojot tikai elektroniskus sazinas lidzeklus.
Ja iesp&jams, patérétaji bitu jainformé individuali, izmantojot elektroniskas vestules
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37)

(38)

(39)

vai véstules uz papira. ST informacija péc pieprasijuma biitu jasniedz personam ar
invaliditati pieejama formata.

Lai uzlabotu juridisko noteiktibu, novérstu nekonsekvenci Savienibas tiesibu aktu
pieméroSana un palielinatu parstavibas prasibu un iespgjamu turpmaku tiesiskas
aizsardzibas prasibu lietderibu un procesualo efektivitati, parkapums, kas konstatéts
administrativas iestades vai tiesas izdotaja galigaja lémuma, tostarp galigaja
aizlieguma rikojuma saskana ar So direktivu, turpmakajas tiesvedibas saistiba ar ta
pasSa tirgotaja izdarito to paSu parkapumu nebiitu atkartoti jaizskata attieciba uz
parkapuma raksturu un ta materialo, personas, laika un teritorialo darbibas jomu, ka ta
noteikta minétaja galigaja 1émuma. Ja prasibu, kura lidz pasakumus parkapuma seku
turpinasanas noveérsanai, tostarp tiesiskas aizsardzibas prasibu, ce] dalibvalsti, kas nav
ta dalibvalsts, kura izdots galigais lémums, kura konstaté min€to parkapumu, Sis
lémums bitu jauzskata par atspeékojamu prezumpciju, ka parkapums ir noticis.

Dalibvalstim biitu janodroSina, ka individualas tiesiskas aizsardzibas prasibas var biit
balstitas uz galigu deklarativu lémumu, kas izdots parstavibas prasiba. Sadam
prasibam vajadz€tu biit pieejamam, izmantojot lietderigas un vienkarSotas procediiras.

Valsts noteikumiem par noilguma terminiem nebutu jakave tadu tiesiskas aizsardzibas
prasibu celSana, kas balstas uz galigu aizlieguma rikojumu, kura konstaté parkapumu,
val galigu deklarativu 1€mumu par tirgotdja atbildibu pret paterétajiem, kuriem
nodarits kait€jums, saskana ar So direktivu. Lidz ar parstavibas prasibas iesniegSanu
tiek aptur€ti vai partraukti noilguma termini visam tiesiskas aizsardzibas prasibam no
to patéretaju puses, uz kuriem attiecas minéta parstavibas prasiba.

Parstavibas prasibas attieciba uz aizliegumu rikojumiem biitu jaizskata ar pienacigu
procesualo lietderibu. Aizlieguma rikojumus, kam ir pagaidu raksturs, vienmér biitu
jaapstrada paatrinata procedira, lai noverstu parkapuma iesp€jamo kait€jumu vai
turpmaku kait&jumu.

Lai konstatetu, vai konkréta prakse ir tiesibu aktu parkapums un vai pastav tas
atkartoSanas risks, lai noteiktu patérétajus, kurus skaris parkapums, lai lemtu par
tiesisko aizsardzibu un lai par notiekoSajam procediiram un to galigajiem rezultatiem
pienacigi inform&tu paterétajus, uz kuriem attiecas parstavibas prasiba, svariga nozime
ir pieradijumiem. Tacu uznémumu un paterétaju attiecibam ir raksturiga informacijas
asimetrija, un nepiecieSama informacija var bt vienigi tirgotajam, tad€jadi ta nebis
pieejama tiesigajai iestadei. Tadg] tiesigajam iestadém bitu jadod tiesibas lugt, lai
kompetenta tiesa vai administrativa iestade liktu tirgotajam atklat pieradijumus, kas
attiecas uz tiesigo iestazu prasibu vai kas ir vajadzigi, lai pienacigi inform&tu attiecigos
patérétajus par parstavibas prasibu, neuzliekot tam par pienakumu precizet atseviskus
pieradijumus. Sadas informacijas atklaanas nepiecieSamiba, tvérums un samerigums
parstavibas prasibu parraugoSai tiesai vai administrativajai iestadei butu riipigi
jaizverteé, nemot vera treSo personu legitimo intereSu aizsardzibu un ievérojot
piemé&rojamos Savienibas un valsts tiesibu aktus par konfidencialitati.

Lai nodrosinatu parstavibas prasibu efektivitati, parkapumus izdarTjusiem tirgotajiem
bitu japieméro iedarbigi, atturoSi un sameérigi sodi par parstavibas prasibas ietvaros
izdota galiga 1émuma neieveérosanu.

Nemot véra to, ka parstavibas prasibas tiek celtas sabiedribas interes€s, proti, ar tam
tiek aizsargatas paterétaju kolektivas intereses, dalibvalstim butu janodrosina, ka
tiesigajam iestadem netiek liegts celt Saja direktiva paredzetas parstavibas prasibas to
izmaksu dél, kas saistitas ar procediram.
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Ir pieradijies, ka parrobezu parkapumu noverSana ir noderiga sadarbiba un
informacijas apmaina starp dazadu dalibvalstu tiesigajam iestadém. Ir nepiecieSams
turpinat sp&ju veidoSanas un sadarbibas pasakumus un iesaistit tajos vairak tiesigo
iestazu visa Savieniba, lai palielinatu parstavibas prasibu, kuram ir parrobezu ietekme,
1zmantoSanu.

Lai efektivi verstos pret parkapumiem, kam ir parrobezu ietekme, biitu janodroSina, ka
savstarp€ji tiek atzitas viena dalibvalstt ieprieks izraudzitu tiesigo iestazu tiesibas celt
parstavibas prasibas cita dalibvalsti. Turklat tiesigajam iestadém no dazadam
dalibvalstim vajadz€tu biit iesp€jai apvienot spekus vienas parstavibas prasibas
ietvaros viena foruma prieksa, ieverojot attiecigos noteikumus par kompetento
jurisdikciju. Efektivitates un lietderiguma apsvérumu d€] vienai tiesigai iestadei
vajadz€tu biit iesp&jai celt parstavibas prasibu citu tiesigo iestazu varda, kuras parstav
patérétajus no dazadam dalibvalstim.

Saja direktiva ir respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas jo Ipasi ir atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta. Attiecigi §1 direktiva biitu jainterpret€ un
japieméro saskanpa ar minétajam tiesibam un principiem, tostarp tiem, kas saistiti ar
tiestbam uz efektivu tiesisko aizsardzibu un taisnigu tiesu, ka ari tiesibam uz
aizstavibu.

Attieciba uz vides tiesibu aktiem $aja direktiva ir nemta véra ANO/EEK Konvencija
par pieeju informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iesp&ju griezties
tiesu iestades saistiba ar vides jautajumiem (“Orhiisas konvencija”).

Sis direktivas mérkus, proti, izveidot parstavibas prasibu mehanismu patérétaju
kolektivo intereSu aizsardzibai, lai nodroSinatu augstu patérétaju tiesibu aizsardzibas
Iimeni visa Savieniba un pareizu iek$gja tirgus darbibu, nevar pietiekami labi sasniegt
ar pasakumiem, ko veic tikai dalibvalstis, bet parstavibas prasibu parrobezu ietekmes
del tos var labak sasniegt Savienibas Itmeni. Tap&c Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja direktiva paredz
vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada 28. septembra kopigo politisko
deklaraciju par skaidrojosiem dokumentiem® dalibvalstis ir appémusas, pazinojot
savus transponéSanas pasakumus, pamatotos gadijumos pievienot vienu vai vairakus
dokumentus, kur ir paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un attiecigam
dalam wvalsts piepemtos transpon€Sanas instrumentos. Attieciba uz So direktivu
likumdevgjs uzskata, ka $adu dokumentu nositiSana ir pamatota.

Ir lietderigi paredzet noteikumus par §1s direktivas piemérosanu laika.

Tapec Direktiva 2009/22/EK biitu jaatcel,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants
PriekSmets

Saja direktiva paredzeéti noteikumi, kas lauj tiesigajam iestadém celt parstavibas
prasibas, kuru mérkis ir patérétaju kolektivo intereSu aizsardziba, un vienlaikus
nodro§ina pienacigas garantijas launpratigas tiesaSanas noversanai.

S direktiva neliedz dalibvalstim pienemt vai paturét speka noteikumus, kuru mérkis
ir nodroSinat tiesigajam iestadém vai jebkurai citai attiecigai personai citus
procesualos lidzeklus tadu prasibu celSanai, kuru meérkis ir patérétaju kolektivo
intereSu aizsardziba valsts [Tmen.

2. pants
Darbibas joma

So direktivu pieméro parstavibas prasibam, ko cel saistiba ar tirgotdju izdaritiem
| pielikuma uzskaitito Savienibas tiesibu aktu noteikumu parkapumiem, kas kaitg vai
var kait€t patérétaju kolektivajam interes€m. To piemero iekSzemes un parrobezu
parkapumiem, tostarp gadijumos, kad Sie parkapumi ir beiguSies pirms parstavibas
prasibas uzsaksanas vai pirms parstavibas prasibas izskatiSanas beigam.

Si direktiva neietekmé noteikumus, ar kuriem paredz ligumiskus un arpusligumiskus
tiesiskas aizsardzibas Iidzeklus, kas S$adu parkapumu gadijuma patérétajiem ir
pieejami saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

S1 direktiva neskar Savienibas noteikumus par starptautiskajam privattiesibam, jo
1pasi noteikumus, kas attiecas uz tiesu jurisdikciju un piem&rojamiem tiesibu aktiem.

3. pants

Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1)
()

3)
(4)

(5)

“pateéretajs” ir jebkura fiziska persona, kas rikojas nolikos, kuri nav saistiti ar vina
komercdarbibu, darfjumdarbibu, amatniecisko darbibu vai profesiju;

“tirgotajs” ir jebkura fiziska persona vai jebkura juridiska persona, gan privata, gan
publiska, kura rikojas noliikos, kas ir saistiti ar tas komercdarbibu, darjjumdarbibu,
amatniecisko darbibu vai profesiju, tostarp ar jebkuras citas personas, kas darbojas
§1s personas varda vai uzdevuma, starpniecibu;

“pateretaju kolektivas intereses” ir vairaku pat€rétaju intereses;

“parstavibas prasiba” ir tada prasiba patérétaju kolektivo intereSu aizsardzibai, kura
attiecigie pat€rétaji nav puses;

“prakse” ir jebkura tirgotaja veikta darbiba vai bezdarbiba;
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“galigais 1émums” ir dalibvalsts tiesas Iémums, ko nevar vai vairs nevar parsudzet,
vai administrativas iestades [émums, kuru vairs nevar parskatit tiesa.

2. nodala

Parstavibas prasibas

4, pants
Tiesigas iestades
Dalibvalstis nodrosina, ka parstavibas prasibas var celt tiesigas iestades, kuras péc to

luiguma dalibvalstis ieprieks ir izraudzijusas Saja nolika un ieklavuSas publiski
pieejama saraksta.

Dalibvalstis izraugas iestadi tiesigas iestades statusam, ja ta atbilst $adiem
krit€rijiem:
(a) tair pienacigi izveidota saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem;

(b) tai ir legitimas intereses nodroSinat, ka tiek ievéroti Savienibas tiesibu aktu
noteikumi, uz kuriem attiecas ST direktiva;

(c) tair bezpelnas iestade.

Dalibvalstis regulari izverte, vai tiesiga iestade joprojam atbilst Siem krit€rijiem.
Dalibvalstis nodrosina, ka tiesiga iestade zaud€ savu statusu saskana ar So direktivu,
ja ta vairs neatbilst vienam vai vairakiem pirmaja dala uzskaititajiem kriterijiem.

Péc iestades laguma dalibvalstis var ad hoc kartiba izraudzities tiesigo iestadi
konkretas parstavibas prasibas celSanai, ja ST iestade atbilst 1. punktd min&tajiem
krit€rijiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka jo 1pasi paterétaju organizacijas un neatkarigas publiskas
struktiras var pretendét uz tiesigas iestades statusu. Dalibvalstis tiesigo iestazu
statusam var izraudzities pat€rétaju organizacijas, kas parstav dalibniekus no vairak
neka vienas dalibvalsts.

Dalibvalstis var paredzet noteikumus par to, kuras tiesigas iestades var lugt visus
5. Un 6. panta mingtos pasakumus un kuras tiesigas iestades var lugt tikai vienu vai
vairakus no Siem pasakumiem.

Tiesigo iestazu atbilstiba 1. punktd minétajiem krit€rijiem neskar tiesas vai
administrativas iestades tiesibas parbaudit, vai tiesigas iestades mérkis attaisno faktu,
ka ta ce] prasibu konkréta lieta saskana ar 5. panta 1. punktu.

5. pants
Parstavibas prasibas patérétaju kolektivo interesu aizsardzibai

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesigas iestades var celt parstavibas prasibas valstu tiesas
vai administrativas iestades, ar nosacijumu, ka pastav tieSa saikne starp iestades
galvenajiem mérkiem un Savienibas tiesibu aktos paredzetajam tiesibam, attieciba uz
kuram prasiba ir apgalvots, ka tas ir parkaptas.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesigajam iestadém ir tiesibas celt parstavibas prasibas,
kuras ludz $adus pasakumus:
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(@) aizlieguma rikojums ka pagaidu pasakums, lai partrauktu praksi vai, ja prakse
vel nav sakusies, bet tas IstenoSana ir paredzama, lai aizliegtu to;

(b) aizlieguma rikojums, kura konstatg, ka prakse ir tiesibu aktu parkapums, un ar
kuru vajadzibas gadijuma partrauc praksi vai, ja prakse vél nav sakusies, bet tas
istenoSana ir paredzama, aizliedz to.

Lai lugtu aizlieguma rikojumu, tiesigajam iestadém nav jaiegst attiecigo individualo
patérétaju pilnvaras un nav jasniedz pieradijumi par attiecigo patérétaju faktiskajiem
zaud&jumiem vai kait€jumu vai par tirgotaja nodomu vai nolaidibu.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka tiesigajam iestadém ir tiesibas celt parstavibas prasibas,
kuras liidz pasakumus parkapuma seku turpinaSanas novérianai. Sos pasakumus
ludz, pamatojoties uz jebkuru galigu [émumu, kura konstate, ka prakse ir I pielikuma
minéto Savienibas tiesibu aktu parkapums, kas kait€é patérétaju kolektivajam
interesém, tostarp galigu aizlieguma rikojumu, kas minéts 2) punkta b) apakSpunkta.

Neskarot 4. panta 4. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka tiesigas iestades var viena
parstavibas prasiba liigt pasakumus parkapuma seku turpinasanas nove€rSanai un
2. punkta min&tos pasakumus.

6. pants
Tiesiskas aizsardzibas pasakumi

Direktivas 5. panta 3. punkta pieméroSanas vajadzibam dalibvalstis nodrosSina, ka
tiesigajam iestadeém ir tiesibas celt parstavibas prasibas, kuras ludz izdot tiesiskas
aizsardzibas rikojumu, ar ko tirgotajam attieciga gadijuma uzliek pienakumu cita
starpa nodroSinat kompensaciju, labosanu, aizstasanu, cenas samazinaSanu, liguma
izbeigSanu vai samaksatas cenas atlidzinasanu. Dalibvalsts var pieprasit attiecigo
individualo patérétaju pilnvarojumu, pirms tiek piepemts deklarativs [émums vai
izdots tiesiskas aizsardzibas rikojums.

Tiesiga iestade saskapa ar valsts tiesibu aktu prasibam sniedz pietiekamu
informaciju, lai pamatotu prasibu, tostarp to pat€rétaju aprakstu, kurus skar prasiba,
un atrisinamajiem faktiskajiem un tiesibu jautajumiem.

Atkapjoties no 1. punkta, pienacigi pamatotos gadijumos, kad attiecigajiem
patérétajiem nodarita individuala kait€§juma TpaSibu d€] ir sarezgiti noteikt
individualu tiesiskas aizsardzibas apméru, dalibvalstis var pilnvarot tiesu vai
administrativo iestadi tiesiskas aizsardzibas rikojuma vieta izdot deklarativu 1émumu
par tirgotaja atbildibu pret paterétajiem, kam Savienibas tiesibu aktu parkapuma
rezultata ir nodarits kait&jums.

Sa panta 2. punktu nepieméro $ados gadijumos:

(@) paterétaji, uz kuriem attiecas parkapums, ir identificEjami, un tiem ir nodarits
lidzigs kait€jums, ko radijusi ta pati prakse saistiba ar laika periodu vai
pirkumu. Sados gadijumos uz prasibas uzsaksanu neattiecas nosacijums par
attiecigo individualo patérétaju pilnvarojumu. Tiesiska aizsardziba ir versta uz
attiecigajiem paterétajiem;

(b) patérétajiem ir raduSies nelieli zaud&jumi, un bitu nesamérigi nodroSinat
viniem tiesisko aizsardzibu. Sados gadijumos dalibvalstis nodroina, ka
attiecigo individualo paterétaju pilnvarojums nav vajadzigs. Tiesiska
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aizsardziba ir veérsta uz sabiedrisku mérki, kas nak par labu paterétaju
kolektivajam interesém.

Tiesiska aizsardziba, kas paredz&éta galigaja lémuma saskana ar 1., 2. un 3. punktu,
neskar nekadas papildu tiesibas uz tiesisko aizsardzibu, kas attiecigajiem
paterétajiem varetu bt saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

7. pants
Finanséjums

Tiesiga iestade, kas ludz 6. panta 1. punkta miné&to tiesiskas aizsardzibas rikojumu,
agrina prasibas izskatiSanas posma deklaré lidzeklu avotu, ko ta izmanto savai
darbibai kopuma, un lidzeklu avotu, kurus ta izmanto konkrétas darbibas atbalstam.
Tai japierada, ka tai ir pietickami finanSu resursi, lai parstavetu attiecigo patérétaju
intereses un segtu pret&jas puses izmaksas gadijuma, ja prasiba tiktu noraidita.

Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad tiesiskas aizsardzibas parstavibas prasibu
finans€ tre$a persona, tai ir aizliegts:

(@) ietekmét tiesigas iestades 1émumus saistiba ar parstavibas prasibu, tostarp par
izligumiem;

(b) finansét kolektivo prasibu pret atbildétaju, kas ir lidzeklu devéja konkurents,
vai pret atbildetaju, no kura lidzeklu devéjs ir atkarigs.

Dalibvalstis nodroSina, ka tiesas un administrativas iestades ir pilnvarotas izvertét
2. punkta minétos apstaklus un attiecigi pieprasit, lai tiesigd iestade attiektos no
attieciga finans€juma, un vajadzibas gadijuma noraidit tiesigas iestades parstavibu
konkrétaja gadijuma.

8. pants
IzIigumi

Dalibvalstis var paredzet, ka tiesiga iestade un tirgotajs, kas ir panakusi izligumu
attieciba uz tiesisko aizsardzibu paterétajiem, kurus skarusi konkréta tirgotaja
iesp€jama nelikumiga prakse, var kopigi pieprasit tiesai vai administrativajai iestadei
to apstiprinat. Tiesai vai administrativajai iestadei $ads pieprasijums biitu japienem
tikai tad, ja attieciba uz to pasu tirgotaju un to pasu praksi tas pasas dalibvalsts tiesa
vai administrativaja iestade€ netiek izskatita cita parstavibas prasiba.

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkura bridi parstavibas prasibas ietvaros tiesa vai
administrativa iestade pec apsprieSanas ar tiesigo iestadi un atbildétaju var aicinat tos
noteikta sapratiga termina panakt izligumu par tiesisko aizsardzibu.

Dalibvalstis nodrosina, ka tiesa vai administrativa iestade, kas ir pienémusi 6. panta
2. punkta min&to galigo deklarativo 1émumu, ir pilnvarota pieprasit, lai parstavibas
prasibas puses noteiktd sapratiga termina panaktu izligumu par paterétajiem
sniedzamo tiesisko aizsardzibu, balstoties uz min&to galigo lémumu.

Tiesa vai administrativa iestade riipigi parbauda §a panta 1., 2. un 3. punkta minétos
izligumus. Tiesa vai administrativa iestade izverte izliguma likumibu un taisnigumu,
nemot vera visu iesaistito pusu, tostarp attiecigo paterétaju, tiesibas un intereses.
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5. Ja 2. punkta minétais izligums nav panakts noteiktaja termina vai panaktais izligums
nav apstiprinats, tad tiesa vai administrativa iestade turpina izskatit parstavibas
prasibu.

6. Attiecigajiem individualajiem patérétajiem ir jabut iesp&jai piepemt 1., 2. un
3. punktd minétos izligumus vai atteikties no tiem. Tiesiska aizsardziba, kas
paredzeta apstiprinata izliguma saskana ar 4. punktu, neskar nekadas papildu tiesibas
uz tiesisko aizsardzibu, kas attiecigajiem paterétajiem varétu biit saskapa ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

9. pants
Informacija par parstavibas prasibam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tiesa vai administrativa iestade pieprasa, lai parkapumu
izdarjjusais tirgotajs lietas apstakliem piemérota veida un noteiktd termina par
saviem lidzekliem informé&tu attiecigos paterétajus par galigajiem l@mumiem, kuros
paredzéti 5. un 6.panta minétie pasakumi, ka ar1 par 8. pantd minétajiem
apstiprinatajiem izligumiem, tostarp attieciga gadijuma inform&jot katru attiecigo
patérétaju atseviski.

2. Sa panta 1. punkta minéta informacija ietver skaidrojumu saprotama valoda par
parstavibas prasibas priekSmetu, tas juridiskajam sekam un attieciga gadijuma par
turpmakajiem pasakumiem, kas javeic attiecigajiem patérétajiem.

10. pants
Galigo léemumu iedarbiba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka parkapums, ar kuru tiek nodarits kait€jums patérétaju
kolektivajam interes€m un kur§ konstatéts administrativas iestades vai tiesas galigaja
lémuma, tostarp 5. panta 2. punkta b)apakSpunktd mingtaja galigaja aizlieguma
rikojuma, jebkadas citas tiesiskas aizsardzibas prasibas valsts tiesas pret to paSu
tirgotaju saistiba ar to pasu parkapumu tiek uzskatits par neapstridami pieraditu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta mingtais galigais 1@mums, kas pienemts cita
dalibvalsti, valsts tiesas vai administrativajas iestades tiek uzskatits par atspekojamu
prezumpciju, ka parkapums ir noticis.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka 6. panta 2. punkta miné&tais galigais deklarativais [émums
jebkadas citas tiesiskas aizsardzibas prasibas valsts tiesas pret to pasu tirgotaju
saistiba ar to paSu parkapumu tiek uzskatits par tadu, kura neapstridami konstatéta
tirgotaja atbildiba pret patérétajiem, kuriem parkapuma rezultata ir nodarits
kaitgjums. Dalibvalstis nodroSina, ka S$adas tiesiskas aizsardzibas prasibas, ko
patérétaji cel individuali, ir pieejamas, izmantojot lietderigas un vienkarSotas
procediiras.

11. pants
Noilguma termina apturé$ana

Dalibvalstis nodro$ina, ka 5. un 6. panta minétas parstavibas prasibas iesniegSanas rezultata
tiek aptur€ts vai partraukts noilguma termins, kas piemé&rojams visam attiecigo paterétaju
tiesiskas aizsardzibas prasibam, ja attiecigajam tiesibam pieméro noilguma terminu saskana ar
Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.
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12. pants
Procesuala lietderiba

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu, ka 5. un 6. panta
mingtas parstavibas prasibas tiek izskatitas ar pienacigu lietderibu.

2. Parstavibas prasibas, kuras ltdz 5. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto aizlieguma
rikojumu ka pagaidu risinajumu, izskata paatrinata procediira.

13. pants
Pieradijumi
Dalibvalstis nodroSina, ka péc tadas tiesigas iestades liguma, kas ir iesniegusi reali pieejamus
faktus un pieradijumus, kuri ir pietiekami, lai pamatotu parstavibas prasibu, un ir noradijusi
papildu pieradijumus, kas ir atbildétaja kontrol€, tiesa vai administrativa iestade saskana ar
valsts procesualajiem noteikumiem var pieprasit atbildétajam sniegt $adus pieradijumus,
ieveérojot piemeérojamos Savienibas un valsts noteikumus par konfidencialitati.

14. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemérojami, ja netiek izpilditi
parstavibas prasibas ietvaros izdotie galigie l@mumi, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodroSinatu to istenoSanu. Paredz€tajiem sodiem ir jabit efektiviem,
samérigiem un atturoSiem.

Dalibvalstis nodrosina, ka sodus var piemé&rot naudas sodu veida.

Lemjot par ien€mumu no naudas sodiem pieskirSanu, dalibvalstis pem véra
patérétaju kolektivas intereses.

4. Dalibvalstis 1. punkta mingétos noteikumus dara zinamus Komisijai vélakais lidz
[direktivas transponésanas datumam] un nekavgjoties dara tai zinamus jebkadus
turpmakus grozijumus, kas tos ietekmé.

15. pants
Palidziba tiesigajam iestadém

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka ar parstavibas prasibam
saistitds procesualas izmaksas nerada tiesigajam iestadém finansialus Sk&rslus savu
tiesibu efektiva istenosana lugt 5.un 6. panta minétos pasakumus, pieméram,
ierobezojot piem&rojamas tiesas vai administrativas nodevas, vajadzibas gadijuma
pieskirot tam piekluvi juridiskajai palidzibai vai sniedzot tam publisko finansgjumu
Sim mérkim.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka gadijumos, kad
tiesigajam iestadém ir pienakums inform&t attiecigos pate€rétajus par uzsakto
parstavibas prasibu, ar to saistitas izmaksas var atgiit no tirgotaja, ja prasiba tiek
apmierinata.

3. Dalibvalstis un Komisija atbalsta un veicina tiesigo iestazu sadarbibu un
paraugprakses un pieredzes apmainu un izplatiSanu attiectba uz parrobezu un
iekS§zemes parkapumu noveérsanu.
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16. pants
Parrobezu parstavibas prasibas

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka jebkura tiesiga iestade,
kas saskana ar 4. panta 1. punktu ieprieks§ izraudzita viena dalibvalsti, var veérsties
citas dalibvalsts tiesas vai administrativajas iestades, uzradot 4. panta miné€to publiski
pieejamo sarakstu. Tiesas vai administrativas iestades uzskata So sarakstu par
pieradijumu tam, ka tiesiga iestade ir tiesiga celt prasibu, neskarot to tiesibas
parbaudit, vai tiesigas iestades merkis attaisno faktu, ka ta ce] prasibu konkréta lieta.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad parkapums ietekmé vai var ietekmét
patérétajus dazadas dalibvalstis, parstavibas prasibu dalibvalsts kompetentaja tiesa
val administrativaja iestadé var iesniegt vairakas tiesigas iestades no dazadam
dalibvalstim, kas rikojas kopigi vai ko parstav viena tiesiga iestade, lai aizsargatu
paterétaju kolektivas intereses no dazadam dalibvalstim.

3. Parrobezu parstavibas prasibu nolika un neskarot tiesibas, kas citam iestadém
pieskirtas saskana ar valsts tiesibu aktiem, dalibvalstis dara zinamu Komisijai
iepriek$ izraudzito tiesigo iestazu sarakstu. Dalibvalstis pazino Komisijas So tiesigo
iestazu nosaukumu un meérki. Komisija dara So informaciju publiski pieejamu un
regulari atjaunina to.

4, Ja kada dalibvalsts vai Komisija pauz bazas par to, vai tiesiga iestade atbilst 4. panta
1. punkta paredzetajiem kriterijiem, dalibvalsts, kura ir izraudzijusies So iestadi,
izmekl€ §is bazas izraisijuSos gadijumus un vajadzibas gadijuma atcel iestades
ieklauSanu saraksta, ja nav izpildits viens vai vairaki kriteriji.

3. nodala

Nobeiguma noteikumi

17. pants
AtcelSana

Neskarot 20. panta 2. punktu, Direktivu 2009/22/ES atcel no [$is direktivas piemérosanas
dienas].

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu II pielikuma.

18. pants
Uzraudziba un novértésana

1. Ne agrak ka piecus gadus péc §is direktivas piem@rosanas dienas Komisija So
direktivu novérté un iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai zinojumu par galvenajiem konstat€jumiem.
Novértgjumu veic saskana ar Komisijas labaka regulgjuma vadlinijam. Zinojuma
Komisija jo 1pasi izverte §is direktivas piemerosanas jomu, kas noteikta 2. panta un
| pielikuma.

2. Ne velak ka vienu gadu péc S§is direktivas stasanas spéka Komisija izverte, vai
noteikumi par gaisa un dzelzcela pasazieru tiestbam nodroSina tadu pat€rétaju tiesibu
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aizsardzibas Itmeni, kas ir salidzinams ar $aja direktiva paredzeto. Tada gadijuma
Komisija paredz izstradat attiecigus priekSlikumus, kas var ietvert jo 1pasi
| pielikuma 10.un 15. punkta min&to tiesibu aktu izslégSsanu no §is direktivas
pieméroSanas jomas, kas noteikta 2. panta.

Dalibvalstis katru gadu, bet pirmo reizi — ne vélak ka ¢etrus gadus péc §1s direktivas
piem&roSanas dienas, sniedz Komisijai $adu informaciju, kas vajadziga, lai
sagatavotu 1. punkta min€to zinojumu:

(@) saskana ar So direktivu celto parstavibas prasibu skaits administrativas un tiesu
iestades;

(b) tiesigo iestazu veids, kas cel minétas prasibas;

(c) parstavibas prasibas risinato parkapumu veids, parstavibas prasibu puses un
ekonomikas nozares, uz ko attiecas parstavibas prasibas;

(d) procedaru ilgums no prasibas uzsakSanas Iidz 5. panta minéto galigo
aizlieguma rikojumu, 6. panta mingto tiesiskas aizsardzibas rikojumu vai
deklarativo lémumu piepemSanai vai 8. panta min€to izligumu galigajai
apstiprinasanai;

(e) parstavibas prasibu rezultati;

(f)  to tiesigo iestazu skaits, kuras piedalas 15. panta 3. punkta min&taja sadarbibas
un labakas prakses apmainas mehanisma.

19. pants
TransponesSana

Dalibvalstis vélakais lidz [dienai, kad aprit 18 ménesi kops sis direktivas spéka
stasanas dienas,] pienem un public€é normativos un administrativos aktus, kas
nepiecieSami, lai izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis tilit dara zinamus
Komisijai minéto aktu tekstus.

Dalibvalstis pieme&ro mingtos aktus, sakot no [6 méneSiem péc transponésanas
termina).

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai
sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada
atsauce.

Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu noteikumu tekstus, ko tas pienem
joma, uz kuru attiecas §1 direktiva.

20. pants
Parejas noteikumi

Dalibvalstis normativos un administrativos aktus, ar kuriem transponé So direktivu,
pieméro parkapumiem, kas sakas péc [Sis direktivas piemérosanas dienas).

Dalibvalstis normativos un administrativos aktus, ar kuriem transponé
Direktivu 2009/22/EK, pieméro parkapumiem, kas sakas pirms [$is direktivas
piemérosanas dienas].
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21. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

22. pants
Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira
1.3. Priekslikuma/iniciativas buitiba

1.4. Merkis(-i)

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu sh@mas izdevumu kategorijas un budZzeta
izdevumu pozicijas

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

3.2.4. Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par parstavibas prasibam
patérétaju  kolektivo intereSu aizsardzibai un Direktivas 2009/22/EK  par
aizliegumiem saistiba ar pat€rétaju interesu aizsardzibu atcelSanu

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira*

33. sadala — Tiesiskums un patérétaji — 33 02 01. nodala — programma “Tiesibas,
vienlidziba un pilsoniba”

Citu attiecigo politikas jomu darbibas joma — sk. priekslikuma I pielikumu

Priekslikuma/iniciativas buitiba
O Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

O PriekSlikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz

izméginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®

X Priekslikums/iniciativa attiecas uz esos$as darbibas pagarinasanu

O Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Meérkis(-1)

Komisijas  daudzgadu  stratégiskie — merki, kurus planots sasniegt ar
priekslikumu/iniciativu

‘ Taisnigaks un padzilinats iek$€jais tirgus; digitalais vienotais tirgus

JUST GD — programmas “Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba” 9. konkrétais mérkis

saistiba ar patérétaju tiesibu aizsardzibas politiku:

— dot iesp€ju personam ka paterétajiem ieks€ja tirgli izmantot savas tiesibas, kas
izriet no Savienibas tiesibu aktiem.

Priekslikuma konkrétais mérkis:

— Uzlabotu parstavibas prasibu mérkis ir samazinat tadu Savienibas tiesibu aktu
parkapumu skaitu, kuri skar patérétaju kolektivas intereses, un tad€jadi uzlabot
tiestbu aktu iev@rosanu un mazinat kait€jumu paterétajiem.

lerosinata budzeta pasakuma konkrétais merkis:

— Turpinat izglitojoSus un sadarbibas pasakumus un iesaistit tajos vairak tiesigo
iestazu visa ES, lai palielinatu parstavibas prasibu izmantoSanu tadu
parkapumu gadijumos, kam ir parrobezu ietekme.
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ABM — budzeta Iidzeklu vadiba pa darbibas jomam, ABB — budzeta lidzeklu sadale pa darbibas

jomam.

Ka paredzets Finan$u regulas 54. panta 2. punkta attiecigi a) un b) apak$punkta.
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1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Konkrétie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Attiecigas ABM/ABB darbibas

Analitiskas darbibas (datu un statistikas datu vakSana)

Savstarp&ja macisanas un sadarbiba (pasakumi, platforma elektroniskai apmainai,
attalinatas sazinas Iidzekli)

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikumal/iniciativas ieceréta ietekme uz finanséjuma sanémeéjiem/mérkgrupam.

Ietekme uz paterétajiem: augstaks patérétaju aizsardzibas Ilimenis un mazaks
kait€§jums paterétajiem, jo tiks pastiprinati mehanismi kolektivas tiesiskas
aizsardzibas joma masveida kait€§juma situacijas un tadejadi pastiprinati stimuli
tirgotajiem ieverot ES patérétaju tiesibu aizsardzibas tiesibu aktus.

Ietekme uz tiesigajam iestadém: jauni pasakumi un skaidraki noteikumi tiesigajam
iestadeém, kuras ir pilnvarotas celt parstavibas prasibas, jo 1pasi parrobezu lietas.

letekme uz tirgotajiem: tirgotaji gis labumu no vienlidzigakiem konkurences
apstakliem un godigakas konkurences.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Sa priekslikuma 18. pantda (“Uzraudziba un novérté$ana”) ir paredzéta prasiba
dalibvalstim sniegt statistikas informaciju par §adiem raditajiem:

—to parstavibas prasibu skaits un veids, kas saskana ar So direktivu celtas
administrativas un tiesu iestades;

— tiesigo iestazu veids, kas cel minétas prasibas;

— parstavibas prasibas risinato parkapumu veids, parstavibas prasibu puses un
ekonomikas nozares, uz ko attiecas parstavibas prasibas;

— procediiru ilgums no prasibas uzsakSanas lidz §is direktivas 5. panta minéto
aizlieguma rikojumu, 6. panta minéto tiesiskas aizsardzibas rikojumu vai deklarativo
lémumu pienemsanai vai 8. panta minéto izligumu galigajai apstiprinaSanai;

— parstavibas prasibu galigie rezultati (piem&ram, izligumi, tiesiskas aizsardzibas
rikojumi);

— to tiesigo iestazu skaits, kuras piedalas §is direktivas 15. panta 3. punkta min&taja
sadarbibas un labakas prakses apmainas mehanisma.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Priekslikuma meérkis ir uzlabot aizlieguma procediiras efektivitati un ieviest
pasakumus paterétaju tiesibu parkapumu seku novérsanai. Uzlabotu parstavibas
prasibu mérkis ir samazinat tadu Savienibas tiesibu aktu parkapumu skaitu, kuri skar
paterétaju kolektivas intereses, un tad€jadi uzlabot tiesibu aktu ievéroSanu un
mazinat kait§jumu paterétajiem.
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

LV

ES iesaistiSands pievienota vértiba

Patérétajiem veél nav pieejamas efektivas tiesiskas aizsardzibas iesp&jas visas
dalibvalstis. Butiskas atSkiribas, kas konstatétas starp dalibvalstim attieciba uz to, cik
efektiva ir pasreizgja Aizliegumu direktiva, prasa ES iejaukSanos, jo 1pasi nemot veéra
tas parrobezu ietekmi. Riciba tikai dalibvalstu ltmeni var€tu izraisit turpmaku
sadrumstalotibu, kas savukart saglabatu nevienlidzigu izturéSanos pret patérétajiem
un tirgotajiem ieks$€ja tirgl un raditu situaciju, ka Savieniba tiek piemeroti atskirigi
paterétaju tiesiskas aizsardzibas Iimeni, un galu gala mazinatu vienota tirgus iesp&jas
patérétajiem.

Ve —e—

Komisijas 2008. gada zinojuma par Aizliegumu direktivas piem&rosanu secinats, ka
aizliegumu procediira tika saméra sekmigi izmantota, lai apturétu parkapumus valsts
ieksieng, bet ta bija mazak efektiva parrobezu parkapumu gadijumos, galvenokart
tapéc, ka tiesigajam iestadem triika resursu, lai 1stenotu dazadas procediiras dazadas
dalibvalstis. Komisijas 2012. gada zinojuma tika secinats, ka aizliegumu procedirai
bitu ievérojams potencials, ja varétu noverst trikumus, jo Tpasi augstas procesualas
izmaksas, procediiru ilgumu un sarezgitibu, nolémumu par aizliegumiem salidzinosi
nelielo ietekmi uz patérétajiem un gritibas to izpildé. Aizliegumu direktivas
visaptverosa novert€juma, kas veikts Komisijas 2017. gada atbilstibas parbaudes
ietvaros attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem paterétaju tiesibu un tirgvedibas
jomas, tika konstatéti daudzi tie pasi Skérsli, jo Tpasi tas, ka paterétajiem trukst
pietickamas tiesiskas aizsardzibas.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

PriekSlikums ir pilna mera saskanigs un atbilstoss spéka esoSajam Savienibas
politikas jomam. Tas papildina aizliegumu un tiesiskas aizsardzibas procediras, kas
pieejamas nozaru instrumentos, un ievie§ IpaSu parstavibas prasibu mehanismu
gadijumiem, kad tiek vai var tikt nodarits kait§jums paterétaju kolektivajam
interesem. Tas, ka labak tiks izpilditi Savienibas tiesibu instrumenti, uz kuriem
attiecas §1 darbibas joma, jo 1paSi atbalstis digitala vienota tirgus, kapitala tirgu
savienibas, energétikas savienibas un aprites ekonomikas strategiju.

Ilgums un finansiala ietekme
[ TerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa

— O  Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—
[DD.MM.]GGGG.

— O Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.
X Beztermina priekslikums/iniciativa
— Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. Iidz GGGG.,

— péc kura turpinas normala darbiba.
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1.7. Paredzétie parvaldibas veidi*®

X Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:
— X ko veic tas struktirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
— O ko veic izpildagentiiras.

[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[ NetieSa parvaldiba, kura budzeta TstenoSanas uzdevumi uzticeti:
— [ treSam valstim vai to noteiktam strukttram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizéet);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;
— [ Finansu regulas 208. un 209. panta mingtajam strukttram;
— [ publisko tiesibu subjektiem;

— [ privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie
sniedz pienacigas finanSu garantijas;

— [ struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uztic€ta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— [ personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga
pamatakta.

— Ja nordditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informdaciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

Gan dalibvalstim, gan Eiropas Komisijai jaatbalsta un javeicina sadarbiba un paraugprakses
apmaina starp tiesigajam iestadém (prieksSlikuma 15. panta 3. punkts).

% Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:

http://www.cc.cec/buda/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Priekslikuma 18. panta (“Uzraudziba un noveértéSana”) ir paredz€ts pienakums
Komisijai veikt novert§jumu ne agrak ka piecus gadus péc piemé&roSanas dienas.
Komisija sagatavos siki izstradatu programmu §is direktivas rezultatu un ietekmes
uzraudzibai, ka ar1 attieciba uz raditajiem un datu vakSanas biezumu. Dalibvalstu
loma $aja pasakuma ietvers jo 1pasi attiecigas statistikas informacijas sniegSanu, ka
paredzets 18. panta.

Novertejuma sagatavosana tiks izmantoti $a finanSu parskata 1.4.4. iedala uzskaititie
raditaju piemeri.

Attieciba uz finanSu izdevumu uzraudzibu pieméro noteikumus, kas paredzeti
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1381/2013 (2013. gada

17. decembris), ar ko izveido programmu “Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba”
laikposmam no 2014. gada Iidz 2020. gadam.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzindtie riski

‘ Nekadi riski nav apzinati. ‘

Informdcija par izveidoto ieksejas kontroles sistemu

\ Neattiecas \

Paredzamas parbauzu izmaksas un ieguvumi un gaidama klidas riska limena
novertejums

‘ Nepieméro. ‘

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus.

Lai noverstu krapSanu un parkapumus, papildus FinanSu regulas piem&roSanai tiks
veikta iesniegto datu kvalitates kontrole un parbaude noluka noveérst trikumus vai
parkapumus.

40

LV



PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas
e Esosas budZzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
y . Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids lemaksas
finansu
shémas no Finansu regulas
; ; no EBTA .
izdevumu ¥ . . Dif./nedif. -3 | kandidatval | no treSam | 21.panta 2. punkta
kategorija Nr. 3 DroSiba un pilsoniskums 37 valstim stim® valstim b) apak$punkta
nozime
330201 . _ _ _ _
Dif. JA NE NE NE
e No jauna veidojamas budZeta pozicijas — neattiecas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shemas izdevumu kategorijam un budzeta
pozicijam.
.. Izdevumu
Budzeta pozicija : lemaksas
Daudzgadu pozIel veids
finansu
shémas Nr. no ) Finansu regulas
izdevumu | [1zdevumu Dif/nedif. | " EBTA | andidatval | MO resam | 21 panta 2. punkta
kategorija | kategorija..................oooo valstim i valstim b) apakspunkta
] sum nozimeé

37
38
39
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Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finansu shémas izdevumu

2 3 Drosiba un pilsoniskums
kategorija
20109. 2020. 2021. 2022. 2023. 2024. -
JUST GD gads gads gads gads gads gads KOPA
* Darbibas apropriacijas
. o Saistibas 1) 0,700 0,700
BudZzeta pozicijas numurs — 33 02 01 Maksajumi 2 0.560 0.560
.. Saistibas (1a)
Budzeta pozicijas numurs —
Maksajumi (29)
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu
programmu pieskirumiem”
BudZeta pozicijas numurs — 33.01 04 01 ®) 0,125 0,125 0,250
KOPA Saistibas |l 0825 0125 0,950
JUST GD apropriacijas (programmas
“Tiesibas, vienlidziba un pilsoniba” . =242.a
ietvaros) Maksajumi v 0,685 0,125 0,810

40

petnieciba.

LV
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netie$a petnieciba, tiesa
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_ L Saistbas @ 0,700 0,700
* KOPA darbibas apropriacijas ——
Maksajumi (5) 0,560 0,560
. KOI_’A admlnlstraﬁvé}sVa;zropr.lﬁcuas, kas tiek finans€tas no ©) 0,125 0,125 0,250
konkr&tu programmu piesktrumiem
KOPA daudzgadu finanSu shémas | Saistibas =+6 | 0825 0125 0,950
3. IZDEVUMU KATEGORIJAS
“Drosiba un p.ilst).niskums” Maksajumi =5+ 6 0,685 0,125 0,810
apropriacijas
Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairakas izdevumu kategorijas
- o Saistibas 4
* KOPA darbibas apropriacijas ——
Maksajumi ()
* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finans&tas no ©)
konkr&tu programmu piesktrumiem
KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas =4+6
1.-4. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksgjumi =5+6
(pamatsumma)
LV 13




Daudzgadu finan$u shémas izdevumu

. 5 “Administrativie izdevumi”
kategorija
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
2019. 2020. 2021. 2022. 2023. 2024. <
gads gads gads gads gads gads KOPA
JUST GD.
* Cilvekresursi 0,143 0,143 0,286
* Pargjie administrativie izdevumi
KOPA JUST GD 0,143 0,143 0,286

KOPA daudzgadu finan$u shémas T
u 10 =
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS | 4o o 0143 | 0143 0,286
apropriacijas
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
20109. 2020. 2021. 2022. 2023. 2024, =
gads gads gads gads gads gads KOPA
KOPA daudzgadu finansu shémas Saistibas 0,968 | 0,268 1,236
1-5. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 0,828 0,268 1,096
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3.2.2.

LV

— 0O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot darbibas apropriacijas
— X Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2019. 2020. 2021. 2022. 2023. 2024. KOPA
gads gads gads gads gads gads
Noradit mérkus REZULTATI
un rezultatus
Rezult Kopgjai
Rezult aa 2 2 2 2 e 2 S Kopgj
0 ata vidgja = Izmak = Izmak S Izmak = Izma | 2 | lzmak = Izma | rezultat as
veids s g sas 3 sas g sas g ksas | S sas S | ksas u izmak
. [+ © © [+ o @
izmak a o) (o) o a [a) daudzu sas
sas ms

Turpinat sp&ju veidoSanas un sadarbibas pasakumus un iesaistit tajos vairak tiesigo iestazu visa Savieniba, lai

KONKRETAIS MERKIS Nr. .. palielinatu parstavibas prasibu, kuram ir parrobezu ietekme, izmantoSanu

Rezultats 2 0,825 1 0,125 3 0,950
“Savstarp&ja
macisanas un
sadarbiba
(pasakumi,
platforma
elektroniskai
apmainai,
attalinatas

Starpsumma — konkrétais merkis 2 0825 1 0125 3 0950
Nr. 1

Samazinat tadu Savienibas tiesibu aktu parkapumu skaitu, kuri skar pat€rétaju kolektivas intereses, un tadgjadi

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2... uzlabot tiesibu aktu ieveroSanu un mazinat kait€jumu paterétajiem
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Rezultats
“Analitiskas
darbibas (datu un
statistikas datu
vaksana)”

Starpsumma — konkrétais merkis Nr. 2

KOPEJAS IZMAKSAS

0,825

0,125

0,950
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3.2.3.

3.2.3.1. Kopsavilkums
— 0O Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— X Priek$likums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada

veida:

EUR miljonos (tris zimes aiz komata)

Paredzama ietekme uz administrativajam apropridacijam

2019.
gads

2020.
gads

2021.

gads

2022.
gads

2023.
gads

2024.
gads

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 0,143 0,143 0,286

Pargjie administrativie
izdevumi

Starpsumma —
daudzgadu finans$u
shémas 5. IZDEVUMU 0.143 0.143
KATEGORIJA

0,286

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
5. IZDEVUMU

KATEGORIJAS*"

Cilvekresursi

Citi administrativie 0,125 0,125 0,250

izdevumi (1 intra muros)

Starpsumma —

arpus daudzgadu finansu
shémas 0,125 0,125 0,250

5. 1IZDEVUMU
KATEGORIJAS

0,536

KOPA 0,268 0,268

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot veéra budzeta ierobezojumus.

4 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas vajadzibas pec cilveékresursiem

— O Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

— X Prieks$likums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

2019.
gads

2020.
gads

2021.
gads

2022.
gads

2023.
gads

2024.
gads

o Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

33.01 01 01 (Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 05 01 (Netiesa pétnieciba)

10 01 05 01 (Tie$a p&tnieciba)

e Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)*

33.01 02 01 (AC, END, INT, ko finans€ no
visparigajam apropriacijam)

XX 010202 (AC, AL, END, INT un JED delegacijas)

— galvenaja mitné
XX 0104gg*®

— delegacijas

XX 010502 (CA, SNE, INT — netie$a petnieciba)

10 01 05 02 (AC, END, INT — tiesa p&tnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA

1

1

Vajadzibas péc cilvekresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
ari vadosajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un pemot véra budzeta

ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

Iergdni un pagaidu darbinieki

Izsludinat uzaicinajumu izteikt ieinteres€tibu un koordingt $o iniciativu

Arstata darbinieki

42

43
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AC — ligumdarbinieki, AL — viet&jie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiras
darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

“BA” pozicijam).
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— X Prieks$likums/iniciativa atbilst kartgjai daudzgadu finanSu shémai

— 0O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas.

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finanSu shéma

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un Summas.

3.2.5.  Treso personu iemaksas
— X Priekslikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinanséjumu

— Priekslikums/iniciativa paredz §adu lidzfinansgjumu:

Apropriacijas EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Noradit tik gadu, cik

N N+1 N+2 N+3 nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa
gads gads gads gads atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit Iidzfinans€juma
strukttiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— X Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé iepémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

- O pasu resursus
- Il dazadus iepémumus
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
o Priekslikuma/iniciativas ictekme™
Kartgja
Budzeta iepémumu | finansu gada Noradit tik eadu. cik nepiecie
poi | n | e | w2 | s | Nk s,
apropriacijas gads gads gads gads (sk. 1.6. punktu) ’
............. pants

Attieciba uz dazadiem ienémumiem, kas ir “pieskirtie iep@mumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu
poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ienémumiem.

Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekaseSanas izmaksas 25 % apmera.
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